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Введение 

Благодарим вас за выбор сетевого видеорегистратора (проигрывателя дисков) Samsung.  

В настоящем руководстве приводятся подробные указания для сетевых цифровых 

видеорегистраторов NVR. Перед установкой и/или использованием изделия необходимо 

ознакомиться с данным руководством и всеми дополнительными документами. 

Содержание данного руководства, программные и аппаратные средства, указанные в 

нем, охраняются законодательством об авторском праве. Любое копирование, 

перепечатка и перевод на другие языки части или всего содержания данного 

руководства по эксплуатации, за исключением правомерного использования в 

соответствии с законодательством об авторском праве, без разрешения компании 

Samsung Techwin Co., Ltd. запрещены. 

Технические характеристики изделия могут быть изменены в целях улучшения без 

предварительного уведомления. 

 

Гарантия качества изделия и ограниченная ответственность 

Производитель данного изделия не несет ответственность за продажу изделия, а также 

не передает такую ответственность третьей стороне. Гарантия качества изделия не 

распространяется на повреждения, возникшие в результате несчастных случаев, 

небрежности, внесения изменений или ненадлежащего использования изделия. Более 

того, настоящая гарантия не распространяется на компоненты или узлы, которые не 

поставляются производителем данного изделия. 

Гарантийный срок на изделие – три года со дня покупки. Тем не менее, гарантия 

качества не распространяется на повреждения, возникшие по любой из нижеуказанных 

причин. За устранение таких повреждений взимается номинальная плата за 

обслуживание: 

 

 ненадлежащее использование или обращение с изделием; 

 разборка и/или модификация изделия пользователем; 

 повреждения изделия при подключении к источнику питания с 

несоответствующими характеристиками; 

 повреждение изделия в результате стихийного бедствия (пожар, наводнение, 

цунами, стихийные бедствия и т.д.); 
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 замена расходуемых компонентов: жесткий диск, вентилятор и т.д. 

(Срок гарантии на жесткий диск и вентилятор - один год со дня покупки). 

 

Настоящая гарантия качества распространяется только на изделие, поставленное с 

гарантией. 

После истечения гарантийного периода (три года) для любой проверки и/или ремонта 

изделия применяется плата за обслуживание. В течение гарантийного срока плата за 

обслуживание взимается за ремонт и/или проверку изделия в случае проблем, не 

покрываемых гарантией. 

Изделие не является средством защиты от краж или противопожарным 

устройством; производитель не несет ответственности за любой ущерб 

собственности или персоналу, который может возникнуть в период использования 

изделия. 

 

Установка изделия должна осуществляться квалифицированным и опытным 

персоналом; самостоятельная установка пользователем не допускается. 

Самостоятельная установка пользователем может привести к пожару, поражению 

электрическим током и/или выходу изделия из строя. Для содействия в монтаже изделия 

необходимо обратиться к местному дилеру. 

 

Содержание данного руководства может быть изменено для отражения обновлений в 

встроенном программном обеспечении. Кроме того, технические характеристики и/или 

конструкция данного изделия могут быть изменены в целях совершенствования изделия 

без предварительного уведомления.  
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Глава 1. Информация об изделии 

Настоящий цифровой видеорегистратор и проигрыватель дисков отличается 

возможностью сохранения и воспроизведения с жесткого диска цифрового 64/32-

канального видеоизображения.  

Настройка регистратора не представляет сложности и осуществляется с помощью кнопок 

на лицевой панели изделия или удаленно через сеть.  

Обладая подтвержденными рабочими характеристиками и надежностью, NVR является 

автономным видеорегистратором и идеальным устройством для хранения внешней 

цифровой видеоинформации для систем наблюдения банков, жилых зданий и 

государственных учреждений, требующих высокого уровня безопасности. Учитывая, что 

видеоинформации хранится на жестком диске, отсутствует риск потери качества 

изображения при повторном воспроизведения с устройства хранения. Кроме того, 

хранение всей видеоинформации в цифровых файлах делает поиск простым и быстрым. 

Данный видеорегистратор высокого разрешения отличается большим объемом памяти и 

имеет большое количество практичных функций, таких как: одновременная запись и 

воспроизведение, обнаружение движения, PTZ (поворот/наклон/увеличение), защита 

паролем, запись голосовой информации в режиме реального времени, удобная настройка 

доступа с помощью ключа блокировки, поддержка журнала объемом до 10 000 событий и 

файлов статистики. 

 

1.1. Меры предосторожности 

 
ВНИМАНИЕ 

Нижеприведенная информация или инструкция является жизненно 

важной для безопасности пользователя; для предотвращения 

серьезной травмы или смерти необходимо внимательно 

ознакомиться с данной информацией. 

 

 Монтаж изделия 

 Перед подключением кабеля питания к сетевой розетке проверить напряжение 

питания (AC 100В~240В). 

 Перед монтажом изделия убедиться, что оно выключено. 

 Во избежание риска поражения электрическим током и/или возникновения пожара 

не допускается монтаж изделия в местах с высокой влажностью.  
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 Для снижения риска поражения электрическим током необходимо обеспечить 

заземление изделия. 

 

 Использование изделия 

 Для предотвращения риска поражения электрическим током вскрытие изделия 

должно осуществляться только квалифицированным техническим персоналом. 

 Для предотвращения возникновения пожара не допускается подключение 

нескольких шнуров питания к одной розетке. 

 Не помещать тяжелые предметы или емкости с водой на прибор для 

предотвращения серьезных повреждений  

 Не использовать прибор в местах с содержанием газообразного пропана, бензина 

или иных горючих веществ для предупреждения риска взрыва или пожара. 

 Для предотвращения риска поражения электрическим током не касаться шнура 

питания влажными руками.  

 Убедиться, что в вентилятор системы охлаждения не попадает токопроводящий 

материал.  

 Не тянуть шнур питания; поврежденный шнур может стать причиной поражения 

электрическим током или пожара. 

 

 Разбора и чистка изделия 

 Существует риск выхода из строя, поражения электрическим током или иных 

опасностей. Не пытаться разобрать, исправить или модифицировать изделие 

самостоятельно. 

 Не чистить изделие водой, растворителем краски или иным органическим 

растворителем - это может вызвать неисправность изделия и/или поражение 

электрическим током. Для чистки изделия использовать сухую ткань для удаления 

загрязнения с наружной поверхности прибора. 

 

 
Внимание 

Ненадлежащее использование или неправильная эксплуатация 

изделия может привести к травме или повреждению изделия. 

Указывает на необходимость внимания при работе. 
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 Монтаж изделия 

 При монтаже изделия предусмотреть не менее 15 см свободного пространства 

между вентиляционным отверстием и стеной для необходимого отвода тепла. 

 Для предотвращения травмы пользователя и повреждения изделия устанавливать 

изделие на ровной поверхности без риска падения изделия. 

 Не допускать установки в местах, в которых изделие будет подвержено 

воздействию тепла или прямых солнечных лучей, что может привести к 

деформации и/или повреждению изделия.  

 При установке крышки учитывайте рабочую температуру и влажность окружающей 

среды в месте установки, указанные в спецификациях устройства (см. 

Приложение). 

 

 Использование изделия 

 Избегать ударов и вибрации при использовании или перемещении изделия. 

 Не передвигать работающее изделие, не подвергать изделие сильным ударам и не 

бросать. 

 Для использования дополнительного жесткого диска, необходимо обратиться к 

поставщику; использование нерекомендованных дисков может привести к 

нарушению работоспособности изделия. 

 Самовольное добавление жесткого диска в изделие сделает гарантию на изделие 

недействительной. 

 Изделие не является средством предотвращения краж или противопожарным 

устройством; производитель не несет ответственности за любой ущерб 

собственности или персоналу, который может возникнуть. 

 

 
Внимание 

Samsung Techwin рекомендует установить ИБП (источник 

бесперебойного питания) для всех записывающих устройств. 
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Компания Samsung Techwin заботится об окружающей среде на 

всех этапах изготовления продукции и применяет ряд мер для 

обеспечения заказчиков экологически более благоприятными 

изделиями. Знак Eco свидетельствует о желании компании Samsung 

Techwin создавать экологически благоприятные изделия и 

указывает на соответствие изделия директиве RoHS, принятой ЕС. 
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1.2. Комплектация изделия 

Ниже приводится комплектация изделия. 

 

Шнур питания 

 

Ключ 
Крепление в стойке и 
крепежные шурупы 

 

 

Винты крепления жесткого 
диска 

 

Руководство пользователя 

 
Краткое руководство 

 

NET-I Viewer/ Руководство 

пользователя CD 
 

Переходной кабель 

 

 

Кассета жесткого диска (4EA)
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Глава 2 Описание узлов 

2.1. Лицевая панель 

 

 

№ Наименование Функция 

1 Key Lock 
Поворот ключа активирует блокировку, которая запрещает 
доступ к кнопкам на лицевой панели и не позволяет открыть 
дверь отсека жесткого диска. 

2 SATA-Bracket 

Установка жестких дисков для хранения записанной 
видеоинформации. Максимальное количество монтируемых 
жестких дисков – 4. Установленные жесткие диски 
обозначаются как «Внутренний ЖД 1» (верхний левый), 
«Внутренний ЖД 2» (верхний правый), «Внутренний ЖД 3» 
(нижний левый) и «Внутренний ЖД 4» (нижний правый). 

3 Internal HDD1 
Индикатор синего цвета указывает, что Внутренний ЖД 1 
установлен и функционирует нормально. Индикатор красного 
цвета указывает на сбой в работе Внутреннего ЖД 1. 

4 Internal HDD2 
Индикатор синего цвета указывает, что Внутренний ЖД 2 
установлен и функционирует нормально. Индикатор красного 
цвета указывает на сбой в работе Внутреннего ЖД 2. 

5 Internal HDD3 
Индикатор синего цвета указывает, что Внутренний ЖД 3 
установлен и функционирует нормально. Индикатор красного 
цвета указывает на сбой в работе Внутреннего ЖД 3. 

6 Internal HDD4 
Индикатор синего цвета указывает, что Внутренний ЖД 4 
установлен и функционирует нормально. Индикатор красного 
цвета указывает на сбой в работе Внутреннего ЖД 4. 

7 
EXTERNAL 

HDD1 

Индикатор синего цвета указывает, что внешний жесткий диск 
подключен к порту 1 eSATA на задней панели и функционирует 
нормально. Индикатор красного цвета указывает на сбой в 
работе Внешнего ЖД 1. 

8 
EXTERNAL 

HDD2 

Индикатор синего цвета указывает, что внешний жесткий диск 
подключен к порту 2 eSATA на задней панели и функционирует 
нормально. Индикатор красного цвета указывает на сбой в 
работе Внешнего ЖД 2. 
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№ Наименование Функция 

9 
EXTERNAL 

HDD3 

Индикатор синего цвета указывает, что внешний жесткий диск 
подключен к порту 3 eSATA на задней панели и функционирует 
нормально. Индикатор красного цвета указывает на сбой в 
работе Внешнего ЖД 3. 

10 
EXTERNAL 

HDD4 

Индикатор синего цвета указывает, что внешний жесткий диск 
подключен к порту 4 eSATA на задней панели и функционирует 
нормально. Индикатор красного цвета указывает на сбой в 
работе Внешнего ЖД 4. 

11 REC 
Индикатор красного цвета указывает на работу изделия в 
режиме записи. 

12 ALARM 
Индикатор синего цвета указывает, что во Входной Группе имеет 
место событие  

13 ERROR Индикатор красного цвета указывает на сбой в работе изделия. 

14 RAID 
Индикатор синего цвета указывает на работу изделия в режиме 
RAID (с массивом независимых дисков с избыточностью) 

15 LINK/ACT1 
Мигающий индикатор синего цвета указывает на правильное 
подключение сетевого кабеля к Ethernet-порту монитора и 
передачу данных. 

16 LINK/ACT2 
Мигающий индикатор синего цвета указывает на правильное 
подключение сетевого кабеля к Ethernet-порту источника и 
передачу данных. 

17 LINK/ACT3 
Мигающий индикатор синего цвета указывает на правильное 
подключение сетевого кабеля к Ethernet-порту устройства 
хранения и передачу данных. 

18 POWER 
Индикатор красного цвета указывает на включение питания 
изделия. 

19 
Config Ethernet 
Port 

Используется для подключения изделия к компьютеру для 
настройки системы 

20 LCD Panel 
Панель используется для отображения текущего состояния 
изделия. Также может использоваться для изменения 
конфигурации системы с примыкающими кнопками. 

21 ESC Button 
Данная кнопка используется для изменения конфигурации 
системы. Подробное описание использования данной кнопки 
приводится в Главе 5 «Настройка ЖК-дисплея».  

22 
Direction Button 
Enter Button 

Данная кнопка используется для изменения конфигурации 
системы. Подробное описание использования данной кнопки 
приводится в Главе 5 «Настройка ЖК-дисплея». 

 



 
Руководство пользователя 

 

2.2. Задняя панель 

 

 

№ Наименование Функция 

1 AC IN Используется для подключения шнура питания изделия. 

2 SMPS FAN 
Данный вентилятор используется для охлаждения входа 
питания. 

3 DC FAN 
Данный вентилятор используется для охлаждения внутри 
изделия 

4 Monitor Ethernet Port 
Сетевой порт, обеспечивающий подключение изделия к 
персональному компьютеру для запуска программы Веб-
просмотрщик (Web Viewer). 

5 USB Port 
Используется для обновления версии встроенного 
программного обеспечения изделия 

6 Power Button Включение или выключение изделия 

7 Source Ethernet Port 
Сетевой порт, обеспечивающий подключение изделия к 
видеокамере. 

8 
SENSOR IN 

/ RELAY OUT 
Используется для подключения датчика или сигнализации.

9 GROUND 
Ввод, используемый для заземления корпуса к внешнему 
устройству. 

10 Storage Ethernet Port 
Используется для подключения системы хранения данных, 
подключаемой к сети (NAS) в одной сети  

11 eSATA Port1 Используется для подключения внешнего жесткого диска 

12 eSATA Port2 Используется для подключения внешнего жесткого диска 

13 eSATA Port3 Используется для подключения внешнего жесткого диска 

14 eSATA Port4 Используется для подключения внешнего жесткого диска 

15 RS232C Port Ввод не используется. 
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2.3. Настройки по умолчанию 

Ниже приводятся заводские настройки изделия по умолчанию. 

 

2.3.1. Страница наблюдения 

Главное меню Подменю  Настройка по умолчанию 

Автоматическая 

последовательность 

 ВЫКЛ 

Режим отображения   16 каналов 

Группа  1 

Канал   1 

Информация   ВКЛ 

Устранение чересстрочной 

развёртки 

 ВЫКЛ 

ПОВОРОТ/НАКЛОН, 

ИЗМЕНЕНИЕ ФОКУСНОГО 

РАССТОЯНИЯ/ФОКУС 

 ПОВОРОТ/НАКЛОН включен 

Экранное меню  ВЫКЛ 

Скорость PTZ   3 

 

2.3.2. Страница воспроизведения 

Главное меню Подменю  Настройка по умолчанию 

Время 

Канал  

Календарь 

Время 

- 

- 

- 

Событие 

Тип события 

Канал  

Дата / время: 

- 

- 

- 

 



 
Руководство пользователя 

 

2.3.3. Страница настройки 

 Настройка записи 

Главное меню Подменю  Настройка по умолчанию 

Настройка обычной записи  Все кадры 

Настройка записи по 

событию 

Входная группа 

Активная  

Неактивная  

Время до начала записи 

Время после окончания 

записи 

Собственное событие 

Все кадры 

Информационные (I) кадры 

5 сек 

5 сек 

Запись  
Кнопка  

Расписание  

Выбрана обычная запись 

Всегда обычная запись 

 

 Настройка события 

Главное меню Подменю  Настройка по умолчанию 

Тип локального датчика 
Датчик 1 

Датчик 2 

Нормально разомкнутый 

Нормально разомкнутый 

Группа событий 

Входная группа 

Выходная группа 

Группа действия 

- 

- 

- 

 



 
SRN-6450/3250, SNR-6400/3200 

18 

 Настройка камеры 

Главное меню 

 
Подменю  Настройка по умолчанию 

Список каналов 
Открыть список каналов 

Выбрать канал 

Кнл1 ~ Кнл16 

Кнл01 

Настройка канала 

Выключить/Включить  

Имя канала 

Модель 

Тип соединения 

IP 

Порт связи 

Идентификатор (ID) 

Пароль 

Тип изображения 

Режим АТС 

Качество видеоизображения

Разрешение 

Скорость передачи кадров 

Выключен 

Кнл01, Кнл02, Кнл03, … 

- 

Статический IP 

0.0.0.0 

4000 

- 

- 

MPEG 

ВЫКЛ 

Высокое 

D1 

10  

 

 Настройка жесткого диска 

Главное меню Подменю  Настройка по умолчанию 

Жёсткий диск Многократная запись ВКЛ 

Автоматическое удаление 
Режим ВЫКЛ 

Длительность 180 

Режим RAID  Нормальный 

 

 

Конфигурация системы 

хранения данных, 

подключаемой к сети (NAS) 

 

Порт NAS  

Использование 

Наименование 

Папка по умолчанию 

IP 

Идентификатор (ID) 

Nas1 

Выключен 

- 

- 

0.0.0.0 

- 



 
Руководство пользователя 

 

 

Конфигурация системы 

хранения данных, 

подключаемой к сети (NAS) 

 

 

Пароль  

 

 

- 



 
SRN-6450/3250, SNR-6400/3200 

20 

 Настройка сети 

Главное меню Подменю  Настройка по умолчанию 

Ethernet-порт монитора 

Тип соединения  
IP-адрес 
Маска подсети 
Межсетевой шлюз 
Порт связи 
HTTP порт 
Режим АТС  

Статический IP 
0.0.0.0 
0.0.0.0 
0.0.0.0 
4000 
80 
Выключен 

Динамическая система 
доменных имен (DDNS) 

Использование 
Домен сервера 
Идентификатор (ID) 
Пароль  

Выключен 
www.samsungipolis.com 
- 
- 

Ethernet-порт источника 

Тип соединения  
IP-адрес 
Маска подсети 
Межсетевой шлюз 

Статический IP 
0.0.0.0 
0.0.0.0 
0.0.0.0 

DHCP-сервер источника 
Использование 
IP диапазон 

Выключен 
0.0.0.0 ~ 0.0.0.0 

Ethernet-порт устройства 
хранения 

Тип соединения  
IP-адрес 
Маска подсети 
Межсетевой шлюз 

Статический IP 
0.0.0.0 
0.0.0.0 
0.0.0.0 

DNS  
DNS1 
DNS2 

168.126.63.1 
168.126.63.2 

RTP/RTSP 

Использовать RTSP 
RTSP порт  
RTP порт  
Групповая передача 
Адрес групповой передачи 

Выключен 
554 
4000 
Выключена 
224.0.1.1 

Электронная почта 

Имя SMTP сервера 
Подтверждение подлинности
Идентификатор (ID) 
Пароль  
Адресат  

- 
Да 
- 
- 
- 

 



 
Руководство пользователя 

 

 Настройка времени 

Главное меню Подменю  Настройка по умолчанию 

Конфигурация времени 

Формат даты 

Формат времени 

Часовой пояс 

Использовать летнее время 

ММ.ДД.ГГ 

24 часа 

(GMT 00:00) время по Гринвичу 

Выключен 

Сетевой протокол службы 

времени (NTP) 

Использовать клиент 

Использовать сервер 

Адрес публичного сервера 1 

Адрес публичного сервера 2 

Адрес публичного сервера 3 

Адрес публичного сервера 4 

Адрес публичного сервера 5 

Выключен 

Выключен 

pool.ntp.org 

asia.pool.ntp.org 

europe.pool.ntp.org 

north-america.pool.ntp.org 

time.nist.gov 

 

2.3.4. Страница системы 

 Пользователь 

Главное меню Подменю  Настройка по умолчанию 

Администратор: Пароль  11111111 

Пользователь 

Идентификатор (ID) 

Пароль  

Полномочия 

user 

22222222 

Только наблюдение 
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Глава 3 Монтаж 

3.1. Установка и подключение изделия 

3.1.1. Подключение к источнику питания и эксплуатация изделия 

Подключить шнур питания к изделию как показано на рисунке ниже. 

 

 

 

 После закрепления шнура питания нажать сетевой выключатель на задней панели для 

запуска системы. 

 При работе изделия нажать на короткое время сетевой выключатель для выключения 

изделия. 

 В случае системной ошибки и невозможности отключения изделия обычным образом, 

нажать и удерживать сетевой выключатель в течение пяти секунд для 

принудительного выключения системы. 

 

 

 

 

3.1.2. Настройка сети 

Нижеприведенный рисунок является примером схемы сети с использованием NVR. Три 

сетевых порта на задней панели изделия предназначены для компьютера, камеры и 

системы хранения данных, подключаемой к сети. См. пункт «2.2. Задняя панель» 

Выключатель питания

ПИТАНИЕ 

ПЕРЕМЕННОГО 

ТОКА 

ВХОД
ДАТЧИКА

ВЫХОД 
РЕЛЕ 

 
МОНИТОР

ИСТОЧНИК 

ХРАНЕНИЕ

AC ВВОД 



 
Руководство пользователя 

 

Сетевые порты на задней панели могут использоваться для устройств внутри одной сети 

или различных сетей, как показано на схеме. 

  

 

3.1.3. Внутренний жесткий диск 

Для добавления, демонтажа или замены внутреннего жесткого диска открыть отсек для 

жесткого диска как показано ниже. 

① Нажать PUSH  чтобы открыть дверцу с защелкой. 

ПК IP КАМЕРА СЕТЕВОЕ 

УСТРОЙСТВО 

ХРАНЕНИЯ ДАННЫХ 

LAN Локальная сеть
Прямое 

подключение 

AC ВВОД 

ВХОД.
ДАТЧИКА

ВЫХОД 
РЕЛЕ 

ХРАНЕНИЕ
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② Повернуть ключ блокировки против часовой стрелки для отпирания. 

 

③ Открыть дверцу отсека для жесткого диска. 

 

 

④ Нажав на защелку крышки, потянуть за ручку для выдвижения кронштейна 

SATA. 

 

 



 
Руководство пользователя 

 

⑤ Открутить крепежные шурупы на кронштейне SATA перед демонтажем жесткого 

диска; затянуть крепежные шурупы после установки жесткого диска в 

кронштейн SATA. 

 

 
 

⑥ Убедиться, что кронштейн SATA правильно установлен в отсеке для жесткого 

диска, и закрыть дверцу отсека. 

 

 

⑦ Повернуть ключ блокировки по часовой стрелке для закрытия. 
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⑧ Закрыть дверцу с защелкой. 

 

 

 

⑨ При добавлении нового неотформатированного жесткого диска, изделие 

автоматически форматирует жесткий диск 

 

с отображением процесса форматирования на ЖК-дисплее лицевой панели. 

 

После завершения процесса форматирования на ЖК-дисплей будет выведено 

вышеуказанное сообщение одновременно с включением светового индикатора 

синего цвета жесткого диска, указывающего на готовность нового жесткого 

диска к работе. 

 

 

Примечание 

Перечень совместимых жестких дисков приводится в разделе «※ 

Рекомендованные жесткие диски». 

 

 
Внимание 

Не вынимать жесткий диск в процессе работы изделия. Для получения 

информации о безопасном демонтаже жесткого диска см. «5.4. 

Отключение жесткого диска». 

 
Внимание 

Для закрытия дверцы отсека жестких дисков повернуть ключ 

блокировки по часовой стрелке до конца. 

 

Internal HDD [2] 
Added successfully! 

Formatting HDD 
   is in Progress... 



 
Руководство пользователя 

 

3.1.4. Внешний жесткий диск 

Модель NVR поддерживает интерфейс eSATA для подключения внешних устройств 

хранения; на задней панели расположены четыре порта eSATA.  

Максимальный объем памяти изделия 20 Тб, обеспечиваемый использованием 

внутренних жестких дисков и портов eSATA.  

Внешний жесткий диск eSATA подключается к порту eSATA на задней панели как 

показано на следующей странице.  

Примечание: порт eSATA не подает питание на подключенное к нему устройство; 

внешнее устройство должно иметь собственный источник питания.  

 

 

 

 

Примечание  

 Вы можете подключить внешний жесткий диск в процессе работы 

изделия. Однако в некоторых моделях это может привести к 

невозможности обнаружения внешних жестких дисков.  

 В таком случае рекомендуется подключать любой внешний жесткий диск 

как описано ниже.  

1. Отключить изделие. 

2. Подключить внешний жесткий диск (также выключенный) к изделию 

через кабель интерфейса eSATA. 

3. Включить внешний жесткий диск. 

4. Включить изделие. 

 Кабель eSATA не входит в комплект поставки изделия. 

 Перечень совместимых жестких дисков приводится в разделе 

«※Рекомендованные жесткие диски». 

Внешний ЖД eSATA 

AC ВВОД 

МОНИТОР

ВХОД
ДАТЧИКА

ВЫХОД 
РЕЛЕ 

ИСТОЧНИК 

ХРАНЕНИЕ



 
SRN-6450/3250, SNR-6400/3200 

28 

 

3.1.5. Датчик 

Ниже приводятся технические характеристики и режимы работы для входа датчика. 

Технические 

характеристик

и 

Кол-во входных контуров 2 

Типы входов Нормально замкнутый, нормально 

разомкнутый 

Типы поддерживаемых 

датчиков 

Датчики с сухим контактом. 

Тип подключения Подключить оголенные концы провода к 

разъемам на блоке вывода. 

Питание 
Постоянный ток (DC) 150В  

Выходной ток стандартный постоянный ток 12мА 

Инструкции по подключению входов датчика приведены на схеме на следующей 

странице.   

На схеме приводится пример подключения датчика с сухими контактами к изделию.  

 

Подробные инструкции по подключению датчиков приведены в «

AC ВВОД 

монитор
Вход датчика Выход реле

хранение

источник



 
Руководство пользователя 

 

4.6.3. ». 
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3.1.6. Реле 

Ниже приводятся технические характеристики и режимы работы для выхода 

сигнализации. 

Технические 

характерист

ики 

Кол-во входных контуров 2 реле 

Типы выходов Сухой контакт 

Тип подключения Подключить оголенные концы провода к 

разъемам на блоке вывода. 

Питание 
Постоянный ток (DC) 30В 1А 

Переменный ток (AC) 125В 0,5А 

 

При подключении выходов реле сначала определить тип подключаемого устройства 

(нормально разомкнутое или нормально замкнутое), затем подключить устройство 

согласно нижеприведенной схеме. 

 

 

 

ВЫХОД РЕЛЕ 1 Нормально 
замкнутый 

CM Нормально 
разомкнутый 

Нормально 
замкнутый 

O O - 

Общий - O - 

Нормально 
разомкнутый 

- O O 

    

ВЫХОД РЕЛЕ 2
Нормально 
замкнутый 

CM 
Нормально 
разомкнутый 

Нормально 
замкнутый 

O O - 

Общий - O - 

Нормально 
разомкнутый 

- O O 

Подробные инструкции по подключению датчиков приведены в «

РЕЛЕ 1 РЕЛЕ 2 

Выход реле 

Питание DC  или AC 

Сигнальная лампа 

Вход датчика | выход реле Вход датчика | Выход реле

Управление

Реле

 
 

Нормально 
разомкнутый 



 
Руководство пользователя 

 

4.6.3. Настройка события». 

3.1.7. USB 

USB-порты на задней панели используются для обновления встроенного программного 

обеспечения изделия с помощью кнопок на лицевой панели. См. «5.1.4. Обновление 

системы». 

 

3.2. Подключение к веб-сайту 

3.2.1. Соединительный кабель 

Нажать кнопку  PUSH на лицевой панели для открытия дверцы с защелкой, затем 

подключить персональный компьютер к сетевому порту на лицевой панели с помощью 

входящего в комплект поставки сетевого кабеля как показано на рисунке ниже.  

 (При использовании концентратора для подключения изделия к компьютеру 

допускается использование обычного кабеля LAN вместо сетевого кабеля.)  

 

 

3.2.2. Добавление IP-адреса 

В компьютере нажать Пуск> Панель управления > Сетевые подключения > Подключение 

по локальной сети > Свойства. 
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.  

Выбрать Интернет-протокол (TCP/IP). Нажать на кнопку «Свойства», затем в диалоговом 

окне «Настройки Интернет-протокола» (TCP/IP) нажать кнопку «Дополнительно» для 

входа в диалоговое окно «Дополнительные настройки TCP/IP». (При выборе опции 

«Получить IP-адрес автоматически» в окне «Свойства Интернет-протокола (TCP/IP)», 

перед продолжением нажать зависимую кнопку опции «Использовать следующий IP-

адрес»)  

 

 

Нажать «Добавить» в меню IP-адреса и ввести 192.168.1.xxx.  

NVR использует 192. 168. 1. 100 в качестве IP-адреса; данный адрес не может быть 

использован в качестве внутреннего IP-адреса для компьютера.  



 
Руководство пользователя 

 

3.2.3. Подключение и изменение настроек 

Ввести 192.168.1.100 в адресной строке Интернет-браузера и нажать кнопку «Ввод» 

(Enter).  

 

 

В окне регистрации ввести admin в качестве идентификатора (ID) пользователя и 

11111111 для пароля. Нажать «Вход в систему» (Login) для подключения к изделию.  
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При первом подключении к изделию видеоизображение отсутствует ввиду отсутствия 

настроек сети или камеры. 

Нажать  в верхней части экрана для перехода на новую страницу как показано 

ниже на снимке экрана.  

 

 

Нажать  для перехода на новую страницу как показано ниже на снимке экрана.  

 



 
Руководство пользователя 

 

Использовать левое меню для настройки изделия.  

Подробные инструкции по всем пунктам меню приведены в п. «4.6. Конфигурация» и 

«4.7. Система».  

После настройки сети возможно использование Ethernet-порта монитора на задней 

панели изделия для его подключения. 

 

 

Примечание 

IP-адрес для порта на лицевой панели установлен как 192.168.1.100; 

данное значение не может быть изменено. 

Настоятельно рекомендуется изменить пароль администратора, 

установленный по умолчанию (Admin PW) .  

Инструкции по смене пароля приведены в «4.7.3. Настройка 

пользователя.» 
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Глава 4. Эксплуатация 

4.1. Системные требования 

Категория Минимальные Рекомендованные 

Центральный 
процессор 

Процессор Intel Core 2 Quad 2,5 
ГГц или выше 

Процессор Intel i7 или выше 

ОЗУ 3 Гб 4 Гб или выше 

Видеопамять 512Мб 1 Гб или выше 

Разрешение дисплея 1,280 x 1,024 

Жесткий диск 1Гб или выше 

Операционная 
система 

Windows XP Professional / Windows Vista Business/ Windows 7 

Сетевое 
оборудование 

Gigabit Ethernet 

Прочее DirectX 9.0 или выше 

 

 

4.2. Совместимые веб-браузеры 

Программа «Веб-просмотрщик» (Web Viewer) оптимизирована под браузер не ниже 

Microsoft Internet Explorer 6.0. Для обеспечения безотказной работы программы «Веб-

просмотрщик» необходимо установить на компьютер браузер не ниже Microsoft Internet 

Explorer 6.0.  

 

 



 
Руководство пользователя 

 

4.3. Вход в систему 

Открыть Интернет-браузер и ввести IP-адрес изделия.  

Ввести идентификатор (ID) и пароль, затем нажать кнопку «Вход в систему» (Login) для 

подключения к системе. Вы будете перенаправлены на страницу наблюдения.  

Если ID и пароль не были настроены, ID по умолчанию - "admin", пароль по умолчанию - 

"11111111" (без кавычек). Инструкции по смене пароля приведены в 
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4.7.3.  «Настойка пользователя»  

 

 

 

 

Примечание 

 Для подключения к изделию, используя сетевой порт на лицевой панели, 

ввести 192.168.1.100.  

 Для подключения к изделию, используя Ethernet-порт монитора на задней 

панели, ввести IP-адрес, присвоенный данному порту.  

 Порт подключения и компьютер должны находиться в одной сети. 

 Для номера HTTP порта со значением, отличающимся от 80, адресом 

доступа, будет являться http://<IP address>:<HTTP port number>. 

 Например, если IP-адрес - 192.168.1.110, а номер HTTP порта - 8080, то 

адрес для Веб-просмотрщика будет http://192.168.1.110:8080.  

 Инструкции по изменению IP-адреса Ethernet-порта монитора приведены 

в п. «4.6.6. Настройка сети». 

 



 
Руководство пользователя 

 

4.4. Наблюдение 

При первом подключении к сетевому видеорегистратору или при нажатии на кнопку 

 в верхней части Веб-просмотрщика, вы будете перенаправлены на страницу 

наблюдения, на которой осуществляется просмотр видеоинформации, поступающей с 

камер, подключенных к изделию. 

 
 

4.4.1. Разделение экрана и изменение каналов 

Возможен выбор количества одновременно отображаемых на экране видеопотоков  

нажатием кнопки  в левой верхней части экрана. Возможен выбор 

одновременного отображения на экране 1, 4, 9, 16, 36 или 64 каналов поступающей 

видеоинформации; для отображения 36 или 64 каналов поступающей видеоинформации 

будет открыто отдельное окно браузера. При отображении 1~36 каналов, они 

отображаются группами для управления обзором. Например, при одновременном 

просмотре 16 каналов, каналы 1~16 отображаются в группе 1, каналы 17~32 

отображаются в группе 2 и т.д.  используется для выбора необходимой 

группы или канала; для просмотра видеоизображения на всех каналах по порядку 

нажать кнопку  для включения опции автоматической 

последовательности, которая проходит циклами по всем видеоканалам в различных 

группах с 7-секундными интервалами.  
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Журналы для текущего канала отображаются в нижней части экрана: событие 

(обнаружение движения, потеря видеосигнала), главный кадровый сенсор и событие 

реле.  

Для проверки журнала переместить кнопку  в правом нижнем углу окна вверх или вниз.  

Названия событий, такие как "MD" (обнаружение движения), "V-Loss" (потеря 

видеосигнала) и т.д. отображаются в видеоизображении канала, на котором произошло 

событие.  

 

4.4.2. Регулировка видеосигнала 

При нажатии на канал видеоизображения, его контур окрашивается в оранжевый цвет.  

В выбранном канале возможно использование кнопок, расположенных в левой части 

страницы, для регулировки видеоизображения, поступающего на данный канал. 

 Кнопка  : Приостановка или запуск видеоизображения выбранного канала.  

 Кнопка  : Фиксация снимка экрана текущего канала с возможностью сохранения в 

качестве файла JPG. 

 Кнопка  : Отображение названия и текущего времени для канала на видеоэкране. 

 Кнопка : Включение или выключение опции «Устранение чересстрочной 

развёртки» для видеоизображения канала. 

 

Поместите курсор на изображение и щелкните правой кнопкой мыши для отображения 

контекстного звукового меню.  

- Audio («Звук»): Работает аналогично нажатию кнопки в левой 

части экрана. Воспроизведение звука с выбранного канала. 

Графический символ ( ) появляется для указания канала, с 

которого поступает звук; нажать  для регулировки громкости.  

- Preset («Предустановки»): Отображает  на экране 

видеоинформации канала. Нажать  для выбора 

предустановок. Предустановки - это предварительно выбранный 

угол и фокусное расстояние для поворотной видеокамеры с 

трансфокатором. Выбор предустановок возвращает камеру на 

предыдущие настройки угла и фокусного расстояния. Модель NVR 

поддерживает только загрузку существующих предустановок. Для 

создания новых предустановок необходимо задать их вручную в 

поворотной видеокамере. 

 

 



 
Руководство пользователя 

 

4.4.3. Управление функциями PTZ  

Нажать на канал, отображаемый на экране; контур канала будет выделен оранжевым 

цветом, указывающим на выбор канала. Использовать кнопку в левой части экрана 

выбранного канала для управления функциями PTZ (поворот, наклон, изменение 

фокусного расстояния) камеры для выбранного канала.  

 изменяет направление камеры. Нажать кнопку для отображения 

круглой кнопки, показанной справа. Нажать на направление на круглой 

кнопке для поворота камеры в этом направлении.  

 
 

 регулирует изменение фокусного расстояния и фокусировку 

выбранной камеры. Нажать кнопку для отображения круглой кнопки, 

показанной справа. Нажать  и  для приближения и удаления; 

нажать  и  для регулировки фокусировки.  

 

Нажать кнопку  рядом с круглой кнопкой для воспроизведения звука с выбранного 

канала. Действие данной кнопки аналогично опции «Звук» в контекстном меню, 

вызываемом нажатием правой кнопки мыши. 

Регулировка скорости PTZ осуществляется с помощью направляющей ручки в нижней 

части страницы.  Доступны 6 различных уровней скоростей PTZ. Нажать  для 

снижения скорости PTZ на один уровень, нажать  для увеличения скорости на 

один уровень. "1" - минимальная скорость PTZ, а "6" - максимальная.  

 
 

 

Примечание 

Опции регулировки и предустановки функций PTZ доступны только для 

поворотных видеокамер с трансфокатором. 
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4.4.4. Управление через экранное меню 

Нажать на канал, отображаемый на экране; контур канала будет выделен оранжевым 

цветом, указывающим на выбор канала. Для вывода на дисплей экранного меню камеры 

выбранного канала нажать  в левой части экрана.  

 

 

Для управления через экранное меню нажимать кнопки  в нижней части экрана 

видеоизображения. Использовать кнопки со стрелками для перемещения между 

пунктами экранного меню и изменения настроек. Нажать кнопку «Настройка» (SET) для 

перехода в подменю или применения новых настроек. Нажать кнопку «Переход» (ESC) 

для возврата в предыдущее меню. Вместо кнопок «Настройка» (SET) и «Переход» (ESC) 

на экране видеоизображения можно использовать кнопки  и , расположенные 

около кнопки . Подробные  инструкции по настройке экранного меню приведены в 

руководстве пользователя для соответствующей камеры.  

 

 

Примечание 

Функции управления PTZ, предустановок и экранного меню недоступны для 

камеры AXIS. 

 

 



 
Руководство пользователя 

 

4.5. Воспроизведение  

Нажать  в верхней части экрана для отображения экрана «Воспроизведение». 

Данный экран позволяет пользователю просматривать сохраненные видеоизображения. 

Существует два способа использования опции «Воспроизведение»;  

позволяет выполнять поиск и просмотр видео по времени и дате записи, а  

позволяет просматривать видео по событиям. При первом подключении к экрану 

воспроизведения по умолчанию появляется меню «Поиск по времени».  

4.5.1. Поиск по времени 

 

 Канал: выбор канала 

 Для удобного просмотра видеоизображения выбрать дату в календаре под кнопкой 

«Канал».  Даты с доступным видеоизображением выделены синим цветом, например 

.   

  Временной участок: поставить воспроизведение видеоизображения 

на паузу. Выбрать время и нажать кнопку «Воспроизведение» (Play) для просмотра 

видео с данного времени.  

 При воспроизведении временной участок  отображает длительность записи 

видеоизображения.  

  Кнопка «Звук»: Включение/выключение звука проигрываемого видеоизображения. 

  Кнопка «Фиксация»: Фиксация снимка текущего экрана в формате JPG. 
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  Кнопка «Информация»: Отображает название канала и длительность записи 

текущего видеоизображения. 

  Кнопка «Устранение чересстрочной развёртки»: Включение или выключение 

опции «Устранение чересстрочной развёртки» для текущего видеоизображения.  

 Кнопки  REW и  FFW: Перемотка назад, перемотка вперед и регулировка 

скорости воспроизведения видеоизображения. В режиме воспроизведения кнопки 

изменяются на , , , , , ,  и , обозначая направление и скорость 

воспроизведения.  

(Воспроизведение и покадровый переход не поддерживаются.) 

 Скорость регулируется в сторону повышения и повышения со следующей кратностью: 

1x, 2x, 4x и 8x. При каждом нажатии кнопки REW или FFW скорость воспроизведения 

изменяется на один уровень.  

  Кнопка «Воспроизведение»: В режиме воспроизведения изменяется на кнопку . 

Нажатие кнопки «Пауза» (PAUSE) приостанавливает воспроизведение текущего 

видеоизображения. 

  Кнопка «Остановка»: Останавливает видеоизображение. 

 Переместить кнопку  на ползунке в нижней части экрана для просмотра 

определенного времени видеоизображения.  

 Время с доступным видеоизображением выделено синим цветом на шкале времени, а 

видео по событию – красным. 
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4.5.2. Поиск по событию 

 выводит экран «Поиск по событию». Подробная информация по событиям 

приведена в 
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4.6.3. «Настройка события»   

 

 

  Участок: позволяет выбрать Группу ввода событий.  

  Участок: позволяет выбрать канал, содержащий запись выбранной 

группы ввода события. 

  Участок: позволяет выбрать время начала и конца для поиска 

событий. 

 Кнопка : Отображает календарь, как показано на следующей странице, позволяя 

выбрать даты начала, конца и время для поиска событий. Выбрать дату и время, а 

затем нажать кнопку «Применить» (Apply). 



 
Руководство пользователя 

 

 

  Поиск видеоизображений с условиями, соответствующими выбранному типу 

события, каналу, дате и времени и последующее отображение первых 10 результатов 

в нижней части экрана, как показано ниже на снимке экрана. Для воспроизведения 

видеоизображения нажать на результат. Для проверки всех 10 результатов 

перемещать  в правой части экрана вверх и вниз. 

 

  выводит на дисплей все результаты поиска в левой части страницы. 

Одновременно отображаются 10 результатов поиска. Нажатие на пункт автоматически 

воспроизводит видеоизображение, сохраненное в выбранном времени.  и   -

переход к предыдущей или следующей странице с результатами поиска.  - 

переход на предыдущий экран. 
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Примечание 

 Максимальный интервал поиска - 7 дней.  

 Если в выбранном интервале поиска записано более 500 

видеофайлов, осуществляется поиск данных, сохраненных в день 

записи более 500 накопленных видеофайлов, но поиск данных, 

сохраненных на следующий день, не проводится. (Например, в 

случае поиска видеофайлов в период с 10 по 15, при этом 

количество видеофайлов 11 числа составляет 800 штук, программа 

не осуществляет поиск данных после 11 числа и отображает 

результаты поиска только до 800-го файла).  

 Поиск событий, произошедших в течение режима «Обычная запись», 

не проводится. 

 

  Кнопка «Звук»: Включение/выключение звука проигрываемого видеоизображения.  

  Кнопка «Фиксация»: Фиксация снимка текущего экрана в формате JPG. 

  Кнопка «Информация»: Отображает название канала и длительность записи 

текущего видеоизображения. 

  Кнопка «Устранение чересстрочной развёртки»: Включение или выключение 

опции «Устранение чересстрочной развёртки» для текущего видеоизображения.  

 Кнопки REW и  FFW: Перемотка назад, перемотка вперед и регулировка 

скорости воспроизведения видеоизображения. В режиме воспроизведения кнопки 

изменяются на , , , , , ,  и , обозначая направление и скорость 

воспроизведения. Скорость регулируется в сторону повышения и понижения со 

следующей кратностью: 1x, 2x, 4x и 8x. При каждом нажатии кнопки REW или FFW 

скорость воспроизведения изменяется на один уровень.  

  Кнопка «Воспроизведение»: Воспроизводит видеоизображение. В режиме 

воспроизведения изменяется на кнопку  (Пауза). Нажатие кнопки «Пауза» (PAUSE) 

приостанавливает воспроизведение текущего видеоизображения. 

  Кнопка «Остановка»: Останавливает видеоизображение. 
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4.6. Конфигурация  

При нажатии на кнопку  в верхней части экрана появляется нижеследующий 

экран. Использовать кнопки в левом меню для перехода на соответствующую страницу.  
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4.6.1. Состояние  

Отображение текущего состояния каждого канала вместе со свободным объемом памяти 

изделия в нижней части.  

 

 

Страница «Состояние» позволяет проводить проверку статуса всех каналов на одном 

экране. Темно-серым цветом выделен неиспользуемый канал. Светло-серый цвет 

указывает на канал, подключенный к камере, но не установленный в режим записи. 

Синий цвет указывает на канал в режиме записи. Оранжевый цвет указывает на канал, 

испытывающий проблемы подключения к камере. 

На правой панели приводится информация по каналу: скорость передачи данных, потеря 

видеосигнала и звукового сигнала для режимов просмотра и записи. Верхняя панель 

отображает информацию по текущему каналу, а нижняя – информацию по всем каналам. 

При выборе подключенного или записывающего канала отображаются скорость 

передачи данных, а также потеря видеосигнала и звукового сигнала по каналу. Для 

канала с ошибкой подключения отображается информация об ошибке.  

 

 

Примечание 

 «Живое видео» (Live) означает потоковое видеоизображение. «Запись» 

означает потоковое видеоизображение, записанное и сохраненное на 

жестком диске изделия. 
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 «Запись» использует данные последних 8 секунд для расчета статистики; 

возможно некоторое расхождения между скоростью передачи данных 

режимов «Живое видео» и «Запись», даже при нормальном хранении 

кадров, поступающих с камеры. 

Пункт «Состояние записи» отображает оставшиеся часы записи при текущих настройках 

записи. Пункт «Общее время записи» отображает общее время записи всех 

подключенных устройств хранения данных. Пункт «Текущее время записи» отображает 

оставшиеся часы записи при текущем свободном объеме изделия. При заполнении 

жесткого диска в режиме повторной записи, в меню «Текущее время записи» 

отображается «Повторная запись». См. «4.6.5. Настройка жесткого диска». 

 

4.6.2. Настройка записи 

Выбрать канал в левой части экрана для выбора метода записи видеоинформации.  

 

 

Выбрать канал в левой части экрана для выбора метода записи видеоинформации. Для 

выбора времени и способа сохранения видеоинформации для каждого дня, выбрать 

,  или , и затем перетащить курсор вниз 

на календарь для осуществления выбора. Блоки часа и дня, выделенные различным 

цветом указывают на различные режимы записи. При выборе название кнопок режима 
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записи выделяется жирным шрифтом и курсивом ,  и 

.  

В режиме «Обычная запись» запись видеоизображения осуществляется с постоянной 

частотой кадров, а в режиме «Запись по событию» частота кадров изменяется для 

событий. Для включения режима «Запись по событию» возможен выбор опций «Группа 

ввода событий» или «Собственное событие». При выборе Группы ввода, запись события 

включается для событий, соответствующих Группе ввода. При выборе Собственного 

события, запись события включается для всех событий, имеющих место в выбранном 

канале. В режиме записи по событию, «Время записи до события» определяет 

количество времени до события, а «Время записи после события» определяет 

количество времени, проходящего после события для использования специальной 

частоты кадров для хранения видеоизображения. Максимальное время записи до 

события – 5 секунд, а максимальное время записи после события – 60 секунд. Возможен 

поиск видеоизображений, записанных по событию, на экране воспроизведения. 

Инструкции по настройке событий и группы входа приведены в «



 
Руководство пользователя 

 

4.6.3. Настройка события». 

Возможно изменение частоты смены кадров видеоизображения для режимов «Обычная 

запись», запись активного события (для событий) и запись неактивного события (для 

ситуаций без события). Для обычной записи и записи по событию доступны следующие 

опции: активное, все кадры, И-кадр и 2 И-кадр. Для записи по событию доступны: 

активное, все кадры, И-кадр (I frame), 2 И-кадр и «нет записи». Выбрать «Все кадры» для 

сохранения всех внешних видеоизображений с камеры, тогда как «И-кадр» сохраняет 

только 1 кадр внешнего видеоизображения в 1 секунду. Выбрать «2 И-кадр» для 

сохранения только 1 кадра внешнего видеоизображения в 2 секунды. При выборе опции 

«Нет записи» видеоизображение не записывается. 

 

 

Примечание 

Новые настройки применяются только после нажатия кнопки . 
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4.6.3. Настройка события 

На данном экране осуществляется конфигурация настроек, связанных с событием. 

 

 

 Тип местного датчика 

Тип местного датчика позволяет выбрать типа работы для Датчика: 1 и 2 (нормально 

разомкнутый или нормально замкнутый). Нормально разомкнутый активирует вход 

датчика при слишком коротком типе контакта или если динамический тип установлен 

на уровень «Низкий». Нормально замкнутый активирует вход датчика при открытом 

типе контакта или если активный тип имеет высокий импеданс (открытый коллектор). 

Дополнительная информация по датчикам приводится в руководстве по эксплуатации 

датчиков. 

 Группа ввода/вывода события 

Группа ввода события определяет группу событий, которые могут произойти в 

камерах и сетевом видеорегистраторе; Группа вывода события определяет группу 

возможных реакций камер и видеорегистратора на определенное событие. Нажать 

 в панели «Группа ввода события» или «Группа вывода события» для вызова 

нижеследующего экрана. Данный экран также появляется при выборе группы и 

последующего нажатия кнопки   или простого двойного щелчка мыши по группе.  



 
Руководство пользователя 

 

 
Ввести название новой группы в панели «Группа ввода» или «Группа вывода». Список 

под панелями отображает названия камеры канала и изделия. Для отображения 

доступных источников ввода события или вывода события дважды щелкнуть кнопкой 

мыши по названию камеры или изделия. Для группы ввода доступными опциями 

являются «Датчик» и «Датчик движения», а для группы вывода – «Реле», 

«Электронная почта» и «Звуковой сигнал». (Подробные инструкции по сигналам 

входа и выхода для камер приведены в руководстве пользователя для каждой 

камеры). Проверить все опции для их включения в новую группу, а затем нажать на 

кнопку  для создания группы через кнопку «Добавить» или применения новых 

настроек через кнопку «Изменить».  закрывает окно настройки группы без 

создания группы или сохранения новых настроек. 

 

Для Группы выхода может быть добавлена и изменена длительность источника 

выхода. Длительность звукового сигнала и реле могут быть настроены от «1 секунда» 

до «всегда» (для срабатывания при каждом событии). 

Для удаления группы выбрать группу из списка и нажать кнопку . 
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 Группа действий по событию 

Группа действий по событию связывает группу ввода события и группу вывода в одну 

функциональную единицу, с тем, чтобы в случае возникновения события, 

включенного в группу ввода события, были включены все ответы, входящие в группу 

вывода события. Нажать кнопку  в списке «Группа действий по событию» для 

перехода на нижеприведенный экран. Данный экран также появляется при выборе 

группы и последующего нажатия кнопки  или простого двойного щелчка кнопкой 

мыши по группе.  

 

 

Сначала ввести название новой группы в поле «Название группы». Затем выбрать 

группы ввода и вывода события в списке «Группа ввода» и «Группа вывода». События, 

зарегистрированные в выбранных группах ввода и вывода, находятся в нижней части 

экрана. Нажать кнопку  для создания группы. Кнопка   закрывает окно 

настройки группы без создания группы. 

Для удаления группы выбрать группу из списка и нажать кнопку . 

 

Удаление группы ввода или вывода удаляет Группу действий, 

соответствующую группе ввода или вывода. 
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Примечание 

 

4.6.4. Настройка камеры 

 

 

Выбрать канал в левом списке; при этом возможен просмотр или изменение настроек 

камеры. Активные каналы обозначаются значком , а неактивные – значком . 

 : Включение канала. 

 Название канала (Channel Name): выбор названия канала. Название канала 

отображается в верхней части экранов просмотра и воспроизведения. 

 Модель (Model): Выбор номера модели для камеры. В дополнение к сетевым 

камерам возможен выбор сетевых видеосерверов, таких как SNS-100, SNS-400, и т.д.  

 Тип подключения (Connection Type): Выбор типа подключения камеры между 

статичным IP и DDNS.  

- Для использования статического IP ввести IP-адрес и порт подключения для камеры. 

- Для использования DDNS, ввести адрес DDNS-сервера и ID пользователя. 

 ID, пароль (ID, Password): Ввести ID входа и пароль для камеры.  

 Тип изображения (Picture Type): Выбрать способ сохранения изображения (форматы 

MPEG и JPEG).  
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 Качество, разрешение, частота смены кадров видеоизображения (Video Quality, 

Video Resolution, Video Framerate): Выбор качества, разрешения и частоты смены 

кадров видеоизображения. Выбор более высоких настроек увеличивает качество 

видеоизображения за счет пропускной способности сети и объема памяти на диске. 

 

 

Примечание 

 Максимальная частота смены кадров изделия ограничена и изменяется в 

зависимости от разрешения и настроек RAID. (см. страницу технических 

характеристик изделия) 

 Частота смены кадров канала с типом изображения, установленным на 

JPEG, в два раза выше, чем для канала с типом изображения, 

установленным на MPEG, при расчете общей частоты смены кадров. 

 Данная система является однопоточным устройством для записи и 

воспроизведения в режиме прямой трансляции в режиме, указанном на 

странице настроек камеры. 
 

 

 

Примечание 

 Видеорежим показывает выбранную систему цветовой кодировки камеры 

(NTSC или PAL) и не может быть изменен. 

 Доступные разрешения зависят от сетевой камеры.Для разрешения 720p 

и выше нет разделения между режимами NTSC и PAL, а максимальная 

частота кадров будет соответственно изменена. 

 NTSC PAL 

QCIF 176 x120 176 x144 

CIF 352 x240 352 x288 

2CIF 704 x240 704 x288 

4CIF 704 x480 704 x576 

D1  20x 80  20 x576 

720p 1280x720 

960p 1280x960 

FullHD 1920x1080 

QVGA 320x240 

VGA 640x480 

SVGA 800x600 

XGA 1024 x768 

SXGA 1280 x1024 

UXGA 1600 x1200 

QXGA 2048 x1536 
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Внимание 

 Если указанные характеристики устройства не соблюдаются 

пользователем, некоторые данные могут быть потеряныПоэтому 

выполняйте настройки камеры в пределах значений указанных в 

характеристиках. см. Характеристики устройства) 

 Если настройки камеры выполняются в режиме записи, записываемое в 

это время изображение может впоследствии воспроизводиться 

неправильно. 

 

 

Примечание 

Модель NVR может использоваться в сочетании с сетевыми изделиями 

компании Samsung Techwin, а также с изделиями AXIS. Тем не менее, 

камеры AXIS имеют ограниченную совместимость с данным изделием, как 

описано ниже. 

 Только камеры AXIS, поддерживающие выходы  VAPIX и MPEG4 

совместимы с данным изделием. 

 Кодировка звука: G711 μ-law 

 Поиск камеры: не осуществляется.  

 Разрешение: на странице настройки камеры возможен выбор D1, Half D1 

или CIF в качестве разрешения для AXIS. Но определенные модели 

камер AXIS не поддерживают разрешения D1, Half D1 и CIF. В этом 

случае используйте нижеприведенную Таблицу для определения 

видеорежима и разрешения видеоизображения. Например, при 

необходимости использования видеоразрешения CIF для камеры AXIS, 

проверить указаны ли значения 352x240, 320x240 и 352x288 в списке 

значений разрешения в таблице. Если один из размеров доступен, это 

означает, что разрешение может использоваться. Если выбранное 

разрешение не доступно, изделие ищет поддерживаемое разрешение по 

порядку в D1, Half D1 и CIF и затем автоматически изменяет разрешение. 

Камеры AXIS, не поддерживающие ни одно из ниже перечисленных 

разрешений, не могут использоваться с NVR. 

 

 NTSC PAL 

D1 704x480, 4CIF, 640x480 704x576 

Half D1  04x 40, 2CIF 704x288 

CIF 352x240, 320x240 352x288 
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  автоматический поиск текущей сети для обнаружения подключаемых камер.  

 

 

Выбрать камеру из списка и дважды щелкнуть по ней кнопкой мыши или нажать на 

кнопку . Опции «Модель», «Тип подключения», «IP» и «Порт подключения» 

камеры настраиваются автоматически в зависимости от настроек камеры. 

 
 

 

Примечание 

Функция «Поиск камеры» не всегда находит все камеры в сети; возможно 

потребуется нажать на кнопку  несколько раз для обнаружения 

всех необходимых камер. 

 

 

Примечание 

Новые настройки применяются только после нажатия кнопки . 
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4.6.5. Настройка жесткого диска 

На данной странице приводятся указания по конфигурации устройств хранения данных, 

подключенных к системе. 

 

 

 Жесткий диск  

В верхней части экрана отображаются типы и состояние внутренних жестких дисков, 

внешних жестких дисков и/или сетевых систем хранения данных, подключенных к 

системе. Для внутренних и внешних жестких дисков отображается модель, время 

записи, «общий размер» (общий объем) и «свободный размер» (оставшийся объем); 

для сетевых устройств хранения данных отображаются названия, присвоенные 

пользователем и текущие состояния подключения. Внутренние жесткие диски с 

конфигурацией RAID отображаются как «RAID» вместо «Внутренний», а названия их 

моделей заменяются режимом RAID: «РЕЖИМ RAID1» или «РЕЖИМ RAID5». При 
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форматировании жесткого диска он находится в процессе проверки и 

конфигурируется новый режим RAID; вместо названий модели устройства 

отображаются «Форматирование», «Проверка» и «Создание». 

Установить настройку «Многократная запись» в положение «Вкл.» и система 

автоматически сотрет самые старые видеофайлы для освобождения места для новых 

видеоизображений, если на жестком диске отсутствует свободное место.  

Для обновления списка подключенных жестких дисков нажать кнопку .  

При выборе жесткого диска появляется ; нажатие на данную кнопку 

форматирует выбранный жесткий диск. В процессе форматирования ЖК-дисплей на 

лицевой панели отображает следующее сообщение:  

 

 

При форматировании жесткого диска он находится в процессе проверки или 

конфигурируется новый режим RAID; изделие не может использоваться для 

форматирования другого нового диска; кнопка  не отображается, даже при 

выборе жесткого диска из списка.  

При выборе сетевого устройства хранения данных и нажатии кнопки   

форматируется не все устройство NAS. Удаляются только все видеоданные 

выбранного сетевого устройства хранения. 

 

 

Примечание 

Новые настройки многократной записи применяются только после нажатия 

кнопки , расположенной в верхней части экрана. 

 

 Автоудаление 

В настройках Auto Deletion (Автоудаления) можно выбрать необходимые для 

автоудаления элементы и указать период хранения. Для параметра Mode (Режим) 

установите значение On (Вкл.), и укажите период хранения для параметра Duration 

(Длительность).Затем нажмите кнопку  с правой стороны.Данные с датой 

ранее указанного периода будут удалены с жесткого диска. Период хранения может 

быть указан в днях в диапазоне от 1 до 365 дней. 

 

 

 

HDD Format 
[DONE] 

Formatting HDD  
   is in Progress... 



 
Руководство пользователя 

 

 

Примечание 

Примечание. При включении режима Auto Deletion (Автоудаление) в первый 

раз, данные с датой ранее указанного периода будут автоматически 

удалены с жесткого диска. Поэтому для запуска режима Auto Deletion 

(Автоудаление) может потребоваться значительное время. 

 

 Режим RAID  

В меню режима RAID  возможно изменение настроек системы RAID. Для изменения 

настроек выбрать «Обычный», «RAID1» или «RAID5» и затем нажать кнопку 

 в правой части. «Обычный» не является режимом RAID. При применении 

новых настроек система RAID автоматически перезагружается; при этом 

пользователь отключается от Веб-просмотрщика. Для перезагрузки и установления 

сетевого подключения системе требуется около 2 минут. 

При применении новых настроек RAID на ЖК-дисплее лицевой панели отображаются 

нижеследующие сообщения в соответствии с ходом выполнения. 

 

 

 

 

 

 

 

 

При переходе системы в режим RAID в правой части появляется кнопка .  

 

отображает текущее состояние системы RAID вместе с информацией о 

жестких дисках с конфигурацией RAID.  

Unbuilding RAID 
[DONE] 

Rebooting system 

   is in Progress... 

Unbuilding RAID 
   is in Progress... 

RAID1 Setup 
[DONE] 

Build RAID1: 48.8% 
Finish: 37.6min 

Rebooting system 
   is in Progress... 

Preparing RAID1 
   is in Progress... 
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При создании режима RAID в экране «Состояние RAID» появляется кнопка . 

Нажатие на кнопку прекращает процесс создания RAID. 

 

 

Примечание 

 RAID (массив независимых дисков с избыточностью) помогает хранить 

данные в безопасности при повреждении системного жесткого диска. 

 Выбор режима RAID1 устанавливает жесткий диск HDD1 и жесткий диск 

HDD2 как один массив, а жесткий диск HDD3 и жесткий диск HDD4 как 

другой массив. RAID1 использует 2 физических жестких диска как 1 

функциональный жесткий диск. Например, при настройке жесткого диска 

1 и жесткого диска 2 — каждый по 500Гб — в RAID1, отображается 

функциональный системный жесткий  диск как один RAID массив 

объемом 500Гб. В режиме RAID1 данные не теряются даже при 

повреждении одного из двух жестких дисков массива RAID.  

 Выбор опции RAID5 настраивает 4 жестких диска в 1 массив RAID. RAID5 

использует 4 физических жестких диска как 3 функциональных жестких 

диска. Например, при настройке жесткого диска 1,2,3 и 4 — каждый по 

500Гб — в RAID 5, отображается функциональный системный жесткий 

диск как один RAID массив объемом 1,5 Тб. В режиме RAID5, данные не 

теряются даже при повреждении одного из четырех жестких дисков.  

 RAID1 требует как минимум  2 жестких дисков, установленных рядом 
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друг с другом — жесткий диск 1 и жесткий диск 2 или жесткий диск 3 и 

жесткий диск 4, а для RAID5 требуются все 4 жестких диска. 

 Для конфигурации режима RAID жесткие диски должны быть одного 

размера. Настоятельно рекомендуется использование жестких дисков 

одной марки и модели для конфигурации RAID. 

 Настройки RAID доступны только для внутренних жестких дисков. 

 Создание массива RAID с использованием 4 жестких дисков по 500Гб  

потребует около 3 часов для RAID1 и 4 часов для RAID5. 

 

 
Внимание 

 Изменение настроек RAID на новый режим автоматически удаляет 

все данные на жестких дисках изделия, а сохранение новых 

видеофайлов не начинается до окончания конфигурации нового 

режима RAID.  

 При внештатном выключении (например, при выдергивании шнура 

питания) и включении изделия, изделие может автоматически  

изменить конфигурацию настроек RAID для обеспечения 

целостности сохраненных данных. При настройке нового режима 

RAID, существующие данные не теряются, но и новые не могут быть 

сохранены. 

 При выходе из строя или демонтаже из изделия более, чем двух 

жестких дисков с конфигурацией RAID, конфигурация RAID выйдет 

из строя и вызовет потерю данных. 

 

 Система хранения данных, подключаемая к сети (NAS) 

Возможно подключение до 4 устройств сетевого хранения данных NAS; каждое 

устройство относится к своему NAS-порту. Выбрать NAS-порт для просмотра или 

изменения его конфигурации. 

Опция «Использовать» позволяет сделать выбор об использовании выбранного NAS-

порта.  

«Имя» позволяет присвоить имя сетевому устройству хранения данных. Название 

сетевого устройства отображается в категории «Модель» в списке жестких дисков в 

верхней части экрана. 

«Папка по умолчанию» позволяет выбрать папку на сетевом устройстве для 

сохранения записанных видеоизображений. 

Ввести IP-адрес, идентификатор пользователя и пароль для сетевого устройства в 

окнах IP, ID и пароль соответственно. 
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Примечание 

 Для NAS-портов поддерживается только файловая система CIFS 

(Samba). 

 Название сетевого устройства хранения данных и папки по умолчанию 

могут содержать не более 32 байт, т.е. 32 буквенноцифровых символа 

(английский язык). 

 Сетевой жесткий диск может не отображаться в списке жестких дисков, 

если он выключен при первом включении изделия или сбое подключения 

изделия к жесткому диску по иным причинам. В этих случаях, изделие не 

может автоматически подключиться к сетевому жесткому диску даже 

после решения проблемы. Для подключения к сетевому жесткому диску 

необходимо изменить настройки на «Выключено», а затем поменять 

обратно на «Включено».  

 Если подключенный сетевой жесткий диск отключается от изделия, его 

состояние в списке жестких дисков изменяется с «Подключен» на 

«Отключен». В этом случае, изделие автоматически подключается к 

сетевому жесткому диску после решения проблемы. При этом состояние 

жесткого диска устанавливается обратно в «Подключен». 

 Скорость сохранения данных на сетевой жесткий диск ниже, чем на 

внутренний и внешний диск; это может вызвать некорректное сохранение 

видеофайлов. 

 

 

Примечание 

Новые настройки сетевого устройства хранения данных применяются 

только после нажатия кнопки , расположенной в нижней части 

экрана. 

 
Внимание 

Не допускается отключение жестких дисков от системы при работе 

системы. См. «5.4. Отключение жесткого диска» для безопасного 

отключения жестких дисков. 
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4.6.6. Настройка сети 

Конфигурация настроек сети может быть выполнена на этом экране.  

 

 

В качестве способа подключения возможно использование PPPoE, статического IP или 

DHCP для сетевых портов на задней панели. Конкретный способ подключения может 

быть рекомендован сетевым администратором. 

Если изделие подключено к линии типа PPPoE xDSL, выбрать PPPoE в качестве способа 

подключения и ввести идентификатор (ID) доступа и пароль. Выбрать статический IP в 

качестве способа подключения для использования статического IP и ввести IP-адрес, 

маску подсети и шлюз. Выбрать DHCP при подключении к сети DHCP-сервера; DHCP-

сервер автоматически присвоит IP-адрес. 
 

 

Примечание 

 При использовании PPPoE или DHCP, текущий IP-адрес, присвоенный 

изделию, находится в поле «Присвоенный IP» (Assigned IP); 

самостоятельное изменение присвоенного IP не предусмотрено. 

 Изменение способа сетевого подключения с PPPoE на DHCP или 

статический IP автоматически перезагружает систему. 
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Три сетевых порта на задней панели (см.2.2. Задняя панель и 3.1.2. Настройка сети) 

представляют собой Ethernet-порт монитора, Ethernet-порт источника и Ethernet-порт 

хранения. 

Ethernet-порт монитора используется для подключения компьютера к NVR через сеть или 

программу настройки. Ethernet-порт источника используется для подключения к камерам. 

Ethernet-порт хранения используется для подключения к сетевым устройствам хранения 

данных.  

 

Для Ethernet-порта монитора возможно установить номер порта подключения и http порт. 

http порт используется для подключения изделия через Веб-просмотрщик (Web Viewer). 

При изменении значение «по умолчанию»  (80) для HTTP-порта, необходимо добавить 

«(свой номер порта)» к адресу изделия при подключении к изделию через Веб-

просмотрщик. Например, если IP-адрес - 192.168.1.110, а номер HTTP порта - 8080, то 

адрес доступа изделия к Веб-просмотрщику будет http://192.168.1.110:8080. Порт 

используется для подключения компьютера к изделию после установления http 

соединения. 

Включение/выключение АТС осуществляется в меню «Режим АТС». Режим АТС 

автоматические настраивает качество видеоизображения в зависимости от состояния 

сетевого подключения. 

 

Ethernet-порт монитора поддерживает DDNS. После регистрации изделия на DDNS-

сервере происходит подключение к Ethernet-порту монитора извне используя 

идентификатор DDNS-сервера вместо IP-адреса изделия. При использовании PPPoE 

или DHCP для подключения к Ethernet-порту монитора происходит присвоение нового IP-

адреса при каждом подключении изделия к сети. DDNS особенно полезен в этих 

условиях. 

 

 

Примечание 

Использование DDNS 

1. Зарегистрироваться как член на домашней странице iPOLiS 

(www.samsungipolis.com).  

2. Войти в систему и зарегистрировать видеорегистратор NVR в меню 

регистрации оборудования в MY IPOLIS. (При регистрации доменов 

необходимо проверить совпадающие домены.) Проверка регистрации 

оборудования проводится на странице «Список оборудования» (Product 

List). 

3. Далее установить "Включить” в графе «Использовать DDNS», ввести 



 
Руководство пользователя 

 

"www.samsungipolis.com" как домен сервера (без кавычек) и ввести ID и 

пароль, указанные при регистрации на домашней странице iPOLiS.  

4. Просмотр состояния подключения зарегистрированного оборудования 

осуществляется на странице «Список оборудования» (Product List) 

iPOLiS. ("ON" означает, что изделие подключено к DDNS.) 

5. Нажать «Подключить» (Connect) на оборудовании в «Списке 

оборудования» (Product List) для подключения к оборудованию.  

6. Кроме того, можно ввести http://www.samsungipolis.com/ID в адресной 

строке Интернет-браузера для подключения к оборудованию. ("ID" – 

домен, выбранный при регистрации изделия). 

 

Ethernet-порт источника может выступать в качестве DHCP-сервера для присвоения IP-

адреса подключенной камере. Ввести два IP-адреса — первый и последний адреса в IP 

диапазоне — для ограничения диапазона динамических IP. Данная опция DHCP-сервера 

особенно полезна для открытия только NVR для внешней сети и сохранения 

подключения камер внутри внутренней сети. 

 

 

Примечание 

Для использования DHCP-сервера способ подключения к Ethernet-порту 

источника должен быть установлен на статический IP. 

 

 

Примечание 

 Сетевой порт на лицевой панели (Ethernet-порт конфигурации) 

установлен как IP 192.168.1.100, HTTP порт - 80, порт подключения - 

4000; данная настройка не изменяется. 

 При подключении к системе через Ethernet-порт монитора вместо 

Ethernet-порта конфигурации, изменение настроек Ethernet-порта 

монитора может оборвать подключение. В этом случае необходимо 

использовать новый адрес для подключения изделия. 

 

Все порты используют один DNS-сервер; максимальное количество DNS-серверов - два. 

DNS1 используется по умолчанию, а DNS2 используется при отсутствии доступа к DNS1. 

 

Использование RTP/RTSP допускает просмотр видеоизображений SRN-6450 в системе 

наблюдения без использования Веб-просмотрщика. Для использования RTP/RTSP 

выбрать «Включен» в меню использования RTSP, а затем поменять номера портов RTSP 

и RTP в меню «Настройки». (RTSP используется для контроля видео, а RTP  - для 

передачи видеоинформации). 
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Опция Multicast полезна при одновременной передаче видеоизображения нескольким 

пользователям без значительного увеличения нагрузки на полосу пропускания. Multicast 

доступна только в локальной сети, оснащенной групповым роутером; опция не может 

использоваться через Интернет. 

 

 

Примечание 

 Номер порта RTSP должен отличаться от номера порта подключения для 

Ethernet-порта монитора. 

 Не рекомендуется изменять адрес, если нет опыта работы с групповым 

протоколом RTP. Адрес группового протокола по умолчанию: 224.0.1.1. 

 Мониторинг RTSP применяется только для MPEG-совместимых камер. 

(H.264 и JPEG-совместимые камеры не поддерживаются). 

 

 

Примечание 

Для подключения компьютера к изделию и просмотра видеоизображения 

через RTP/RTSP следуйте нижеприведенным инструкциям: Мы 

рекомендуем использовать видеопроигрыватель VLC Media Player. 

(Некоторые видеопроигрыватели, такие как Quicktime могут работать 

некорректно, так как не поддерживают чересстрочную развёртку). 

Конфигурация меню проигрывателя VLC Media Player может различаться в 

зависимости от версии. (Версия 0.9.8a или выше). 

1. На странице «Настройка сети выбрать» "Включить" в меню 

использования RTSP. Для использования групповой передачи выбрать 

"Включить" в меню использования групповой передачи. 

2. Установить на компьютер и запустить VLC Media Player. В меню «Медиа» 

(Media), выбрать «Открытая сеть» (Open Network) или использовать 

«быструю клавишу» (Ctrl+N). Выбрать RTSP в меню «Протокол» 

(Protocol). 
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4. В зависимости от типа видеоизображения ввести адрес как показано в 

примерах в таблице ниже, а затем нажать «Воспроизведение» (Play). 

При использовании номера RTSP-порта по умолчанию - 554, этап ввода 

номера порта можно пропустить). 

 

Т п видеоизображения Адрес  

Потоковое  

Передача 

1 

адресату

rtsp: //< IP>:<Port>/ch<channel>_mpeg4.stw 

Групповая 

передача
rtsp:/ <IP>:<Port>/mch<channel>_mpeg4.stw 

Записанное  

Передача 

1 

адресату

rtsp://<IP>:<Port>/ch<channel>_mpeg4_ 

<YYYY>_<MMD >_< HMM .stw 

Групповая 

передача

rtsp://<IP>:<Port>/ch<channel>_mpeg4_ 

 YYYY>_<MMDD>_<HHMM>.stw 

Например, если IP-адрес Ethernet-порта монитора - 192.168.1.10 с RTSP 

портом 3000, ввести 

rtsp://192.168.1.10:3000/ch1_mpeg4_2009_0405_0930.stw для 

просмотра видео с канала 1, записанное 5 апреля 2009 г в 9:30. 
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Возможна регистрация адреса электронной почты через экран настройки сети для 

уведомления о событии по электронной почте. См «4.6.3. Настройка события» Ввести 

адрес сервера исходящих электронных сообщений в поле «Название SMTP-сервера» и 

адрес электронной почты в поле «Отправить электронное сообщение». Если для 

отправки электронного сообщения почтовый сервер требует авторизации, проверить 

меню «Авторизация пользователя». Ввести идентификатор (ID) пользователя и пароль 

для почтового сервера в окнах «ID» и «Пароль». 

 

 

Примечание 

Для использования опции «Электронная почта», Ethernet-порт монитора 

должен быть подключен к почтовому серверу. 

 

 

Примечание 

Новые настройки сети применяются только после нажатия кнопки 

. 

 

4.6.7. Настройка времени 

На данной странице описываются настройки системного времени.  

 

 



 
Руководство пользователя 

 

В меню «Текущее время» задается текущее время изделия. Окно «Текущая дата» 

расположено над окном «Текущее время». Нажатием выбрать позицию и использовать 

клавиши со стрелками «Вверх»/«Вниз» или цифровые клавиши на клавиатуре для 

изменения значения. Вместо клавиатуры для изменения текущего времени может быть 

использована кнопка «Вверх»/«Вниз» . 

Для отображения календаря нажать на кнопку  в окне даты. Текущая дата изделия 

выделена синим цветом. Текущая дата компьютера обведена красным цветом на 

календаре, а также написана в нижней части календаря.  Для перехода к предыдущему 

или следующему месяцу нажать  или   в верхней части календаря. Для 

изменения текущей даты нажать на дату в календаре. 

 

 
Формат даты позволяет выбрать между вариантами: ГГ.ММ.ДД, ММ.ДД.ГГ или ДД.ММ.ГГ 

для отображения текущей даты. ГГ  - год, ММ – месяц, а ДД - день. В меню «Формат 

времени» возможен выбор между форматами времени 24 часа и 12 часов для 

отображения текущего времени. Нажать «Часовой пояс» для выбора часового пояса и 

города. Если в выбранном городе используется летнее время, оно применится 

автоматически. Кроме того, использование летнего времени можно выбрать вручную. 

В Меню протокола NTP (протокол синхронизации времени) можно выбрать 

использование NTP-клиента и NTP-сервера. NTP (сетевой протокол синхронизации 

времени) синхронизует время по различным устройствам и системам, подключенным к 

сети; NTP-клиент автоматически связывается с зарегистрированными NTP-серверами 

для настройки уставок времени. Для использования NTP-сервера, отличающегося от 

сервера по умолчанию, изменить адрес публичного сервера. 

 

 
Примечание 

 Изменение настроек среднего времени по Гринвичу автоматически 

изменяет текущее время. 

 Синхронизация настроек времени NTP сервера и изделия может 

происходить при изменении настроек NTP клиента с «Выключен» на 

«Включен». Обновление настроек времени изделия не происходит 

немедленно; необходимо обновить экран, открыв страницу настроек 
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времени. 

 Для использования опции NTP-клиент, публичные NTP-серверы и 

Ethernet-порт монитора должны быть в одной сети. 

 При включении опции NTP сервер, Ethernet-порт источника выступает в 

роли NTP-сервера. 

 

 

Примечание 

Новые настройки текущего времени применяются только после нажатия 

кнопки . Новые настройки времени и NTP применяются только 

после нажатия кнопки . 

 



 
Руководство пользователя 

 

4.7. Система  

При нажатии на кнопку  в верхней части экрана появляется нижеследующий 

экран. Нажать на одну из кнопок в левой части экрана для перехода на страницу, 

соответствующую функции, описанной на этой кнопке. 
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4.7.1. Обновление  

Отображает текущую версию  встроенного программного обеспечения системы и 

позволяет сбросить настройки.  

 

 Версия встроенного программного обеспечения 

В верхней части экрана отображается текущая версия встроенного программного 

обеспечения. Нажать  для получения дополнительной информации, как 

показано ниже на снимке экрана. 

 

 



 
Руководство пользователя 

 

 Обновление встроенного программного обеспечения 

Для обновления встроенного программного обеспечения изделия нажать кнопку 

 в меню «Обновление встроенного программного обеспечения» и затем 

выбрать файл для обновления. 

 

Выбор файла встроенного программного обеспечения активизирует кнопку  в 

. Нажать ее для начала обновления файла. 

 

 

 

 

Примечание 

Для загрузки файлов с последними версиями встроенного программного 

обеспечением использовать Support > Download Center на 

www.samsungcctv.com. 

 

После завершения обновления  система автоматически перезагружается; при этом 

пользователь отключается от Веб-просмотрщика. Для перезагрузки и установления 

сетевого подключения системе требуется около 2 минут. 

 

 Настройки по умолчанию 

 сбрасывает настройки меню «Запись», «Событие», «Камера» и 

«Пользователь». 

Дополнительная информация по значениям настроек по умолчанию приводится в п. 

«2.3. Настройки по умолчанию» 

 

 Конфигурация импорта/экспорта  

Возможно сохранение текущих настроек изделия в файл для последующего 

восстановления настроек. Для сохранения настроек изделия в файл нажать на кнопку 

  и указать название файла и путь. Для перезагрузки и восстановления 

старых настроек из файла нажать на кнопку  и указать название файла и 

путь. 
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Внимание 

При импорте старых настроек, если старые настройки RAID 

отличаются от текущих, все данные на встроенных жестких дисках 

будут удалены.   

 

4.7.2. Системный журнал 

На этой странице можно просмотреть системный журнал. 

 
 

Тип журнала позволяет выбрать просматриваемый журнал: журнал событий или 

системный журнал. Кнопка  отображает журналы учёта работы изделия, а 

кнопка  отображает журналы входов событий, присланные от подключенных 

камер.  

При выборе какого-либо типа журнала в опции «Тип» отображается только выбранный 

тип журналов.  

Для просмотра изменений настроек системы или групп событий нажать два раза на 

файл журнала «Изменение конфигурации» или «Созданный тип группы событий». Будет 

отображена информация, как показано ниже на снимке экрана. 

 



 
Руководство пользователя 

 

 и  используются для перехода к предыдущей или следующей 

странице. Для перехода непосредственно на страницу ввести номер страницы в 

текстовом окне и нажать кнопку .  

Для сохранения файла системного журнала на компьютере нажать кнопку . 

 

 

Примечание 

Возможно сохранение до 10000 системных журналов и журналов событий. 

Если количество обоих журналов превысит 10000, система автоматически 

удалит самые старые журналы. 

 

В таблице ниже приводятся различные типы журналов. 

<Системный журнал> 
Тип журнала Описание 

Включение Включение питания 

Выключение  Выключение питания 

Перезагрузка системы Перезагрузка системы 

Включение записи Начало записи видеоизображения 

Выключение записи Окончание записи видеоизображения 

Форматирование жесткого 
диска 

Жесткий диск был отформатирован 

Подключение камеры Камера была подключена 

Изменение конфигурации Конфигурация изделия была изменена. 

Жесткий диск заполнен Предельный объем жесткого диска был 
достигнут/превышен 

Добавлен жесткий диск Жесткий диск был добавлен 

Удален жесткий диск Удаление жесткого диска 

Начало создания RAID Начало создания массива RAID 

Окончание создания RAID Создание  массива RAID завершено 

RAID удален Массив RAID был удален. 

Начало восстановления RAID  Массив RAID был восстановлен.  

Создана группа события Создана группа события 

Удалена группа события Группа события была удалена 

Ключ блокировки ВКЛ Ключ блокировки был заблокирован 

Ключ блокировки ВЫКЛ Ключ блокировки был разблокирован 

Проверка жесткого диска Была выполнена проверка жесткого диска 

Экспорт файла журнала Журнал был экспортирован. 

Обновление встроенного 
программного обеспечения 

Встроенное программное обеспечение было обновлено 

Настройка по умолчанию Настройка по умолчанию была выполнена через Веб-
просмотрщик. 
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Тип журнала Описание 

Заводские настройки Был осуществлен сброс до заводских настроек через 
кнопку на лицевой панели 

Ошибка RAID Произошла ошибка массива RAID. 

Ошибка проверки жесткого 
диска 

Произошла ошибка проверки жесткого диска. 

Ошибка ввода/вывода 
жесткого диска 

Произошла ошибка ввода/вывода жесткого диска. 

Ошибка обновления Произошла ошибка обновления встроенного 
программного обеспечения. 

Состояние сети Подключение к сети было потеряно или восстановлено. 

Ошибка подключения 
камеры 

При подключении к камере произошла ошибка 

Экспорт конфигурации Настройки изделия были экспортированы на компьютер 

Импорт конфигурации Старые настройки изделия были импортированы и 
восстановлены. 

Резервное копирование Резервное копирование данных 

Вход Вход пользователя 

Ошибка входа Предпринята неудачная попытка входа 

Выход Выход пользователя 

Ошибка регистрации DDNS Не удалось зарегистрировать DDNS 

 

 

<Журнал событий> 
Тип журнала Описание 

Обнаружение движения Обнаружено движение 

Датчик Настройка датчика 

Реле Выход реле 

Потеря видео Потеря видеосигнала с камеры 

Подключение наблюдения Экран потокового видео был подключен 

Группа ввода события Произошло событие, включенное в группу ввода события 

Группа вывода события Произошло событие, включенное в группу вывода 
события 

Интеллект Произошло событие, включенное в функцию 
«Интеллект». 

Событие удалено вручную Используйте переднюю кнопку на устройстве NVR для 
отключения сигнала. 

Началось воспроизведение Доступ к странице воспроизведения для проверки видео. 

 



 
Руководство пользователя 

 

4.7.3. Настройка пользователя 

На этой странице осуществляется настройка пароля администратора, идентификатора 

(ID), пароля и полномочий учетной записи пользователя.  

 

 

В строке «Администратор» можно задать новый пароль Администратора. Ввести 

текущий пароль в окне "Старый пароль", ввести новый пароль в окне "Новый пароль", 

подтвердить новый пароль в окне "Повторно ввести новый пароль ", затем нажать кнопку 

. Пароль администратора используется для входа в учетную запись 

администратора, которая является учетной записью администратора системы с 

максимальным уровнем доступа. 

В дополнение к учетной записи администратора можно настроить одну учетную запись 

пользователя с ограниченными правами доступами. Права доступа для учетной записи 

пользователя предоставляются администратором в меню «Полномочие». «Просмотр» и 

«Воспроизведение» относятся к меню, используемым для доступа к изделию через Веб-

просмотрщик; управление функциями PTZ / экранным меню камеры относятся к меню, 

используемым для функций PTZ и меню подключенных камер.  

(См. «4.4.3. Управление функциями PTZ» и «4.4.4. Управление через экранное меню») 

Изменение ID пользователя, пароля или прав осуществляется путем ввода нового ID в 
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окне ID пользователя, ввода нового пароля в окне «Пароль» и определением прав 

учетной записи пользователя. Нажать кнопку  для применения изменений.  

  

 

Примечание 

Новые настройки применяются только после нажатия кнопки . 

 

4.7.4. Резервирование 

Резервирование видеофайлов с изделия на компьютер.   

 

Для выбора периода записи для резервирования видеофайлов нажать кнопку .  

При выборе канала в выпадающем меню «Канал» отображается период записи с канала 

в окнах «С» (From) и «По» (To) в меню «Дата/Время». Выбрать время начала и 

окончания резервируемых видеофайлов в окнах «С» и «По», а затем нажать кнопку 

 для начала резервирования видеофайлов.  



 
Руководство пользователя 

 

 
Для резервирования видеофайлов особых событий использовать кнопку «Событие» и 

выполнить поиск событий. При выборе «Группа ввода событий» в окне «Группа ввода» 

отображается список каналов, содержащих видеофайлы выбранного события. Выбрать 

канал, необходимое время в окнах «С» и «По», а затем нажать кнопку  для 

отображения списка видеофайлов выбранного события, сохраненных в указанный 

период. Выбрать из списка файлы для резервирования и нажать кнопку  для 

начала резервирования видеофайлов. Для выбора нескольких файлов при нажатии 

удерживать кнопку Ctrl  или Shift. Нажатие кнопки  выбирает все результаты 

поиска.  

 

 

Примечание 

 Максимальный период поиска - 7 дней.  

 Если в выбранном периоде поиска записано более 500 видеофайлов 
события, поиск данных, сохраненных после дня записи 500-го 
видеофайла, не проводится. (Например, в случае поиска видеофайлов в 
период с 10 по 15, а количество видеофайлов 11 числа составляет 800 
штук, программа не осуществляет поиск данных после 11 числа и 
отображает результаты поиска только до 800-го файла). 

 Поиск событий, произошедших в течение действия режима «Обычная 
запись», не проводится. 

 В процессе резервного копирования не нажимайте кнопку мыши или 
какие бы то ни было клавиши. Резервное копирование не будет 
выполнено надлежащим образом, если изменить положение курсора в 
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окне, выбрав другой элемент или наведя его на другую вкладку. Если 
ввести во время резервного копирования другой элемент, процесс будет 
остановлен. 

 
 
В процессе выполнения резервирования отображается кнопка . Нажать кнопку 

 для отмены процесса резервирования. (Видеофайлы, сохраненные до 
отмены резервирования, будут сохранены в директорию резервирования.) 
 
Нажать кнопку  для изменения папки загрузки. 
Резервирование видеофайлов автоматически создает подпапку в указанной папке 
загрузки. Подпапка называется по IP-адресу изделия, например, SRN-
6450_Backup_192.168.1.100 и содержит резервные видеофайлы.  
 
Резервные видеофайлы воспроизводятся проигрывателем SLiM Player. Для скачивания 
SLiM Player нажать кнопку  в нижней части страницы. 

 

 

Примечание 

Ниже приводятся кнопки и функции проигрывателя SLiM Player. 

 

 



 
Руководство пользователя 

 

Кнопка Название Функция 

1 Выбрать папку 

Использовать данную кнопку для открытия папки, 
содержащей резервные видеофайлы. Доступные 
видеофайлы перечислены в порядке времени или 
канала. 

2 
Выбрать 
все/снять 
выделение 

Выбор или отмена выбора всех файлов 

3 Выбрать файл Выбор одного или более файлов 

4 
Снятие 
выделение файла 

Отмена выделения одного или более файлов 

5 Воспроизведение Воспроизведение выбранных файлов по очереди 

6 Остановка 
Остановка воспроизведения и отмена выбора 
файлов в списке воспроизведения 

7 
Информация по 
каналу 

Отображение информации сохраненных каналов 

8 
Информация по 
времени 

Отображение продолжительности 
воспроизводимого видеофайла. 

9 
Скорость 
воспроизведения 

Регулировка скорости воспроизведения 
проигрывателя с кратностью 1x, 2x, 4x и 8x. 

10 
Опции 
воспроизведения 

Опции воспроизведения:  
Вернуться назад на 1 кадр 
Воспроизведение назад 
Пауза 
Воспроизведение вперед 
Пройти вперед на 1 кадр 

11 Размер экрана 

Регулировка размера экрана проигрывателя  
- 1x/2x/полный экран 
- видеоизображения с разрешением 704x240 и 
704x288 могут быть увеличены в 2 раза без 
снижения качества видеоизображения. 

12 Снимок экрана Сохранение текущего экрана в файл JPEG   

13 Поворот на 180° Поворот текущего экрана на 180° 

14 Звук: Включить/выключить звук.  

15 
Список 
воспроизведения 

◇ : В ожидании  
▶ : Воспроизведение вперед 
◀ : Воспроизведение назад 

 : Пауза 
 : Остановка 

16 
Проверка 
водяного знака  

Включение или выключение опции «Проверка 
водяного знака»  
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Глава 5. Настройка ЖК-дисплея 

По умолчанию ЖК-дисплей на лицевой панели показывает текущее время и состояние 

записи (показано ниже).  

 
 

Первая строка ЖК-дисплея показывает год, месяц, день, час и минуты. Вторая строка 

показывает количество активных каналов/общее количество каналов и режим  RAID.  

С помощью ЖК-дисплея и кнопок＜, ∧, ∨, ＞, ENTER и ESC, расположенных справа, 

можно проверить состояние системы и изменить некоторые из системных настроек. 

 Кнопки «Вверх» и «Вниз»: Используются для перехода между меню и выбора 

символов и цифр в текстовом режиме. 

 Кнопки «Вправо» и «Влево»: Используются для перемещения курсора в режиме 

ввода текста. 

 Кнопка ENTER («Ввод»): Переход на следующий этап. 

 Кнопка ESC («Возврат»): При нажатии осуществляется возврат на предыдущий этап. 

При удерживании в течение 2 и более секунд осуществляется переход на главный 

экран с отображением текущего времени и состояния записи. 

 

 

Примечание 

При заблокированной лицевой панели кнопки также заблокированы.  

 



 
Руководство пользователя 

 

5.1. Система 

На экране ЖК-дисплея по умолчанию, нажать ∧, ∨ для перехода на нижеприведенный 

экран и нажать ENTER.  

 

 

Появляются подменю, навигация в которых осуществляется кнопками ∧ и ∨.  

 

 

 

 

 

5.1.1. Проверка версии встроенного программного обеспечения 

В меню «Система» выбрать 1. «Версия встроенного программного обеспечения» и 

нажать Enter («Ввод»). Текущая версия встроенного программного обеспечения будет 

показана как на рисунке ниже. 

Показанное ниже изображение приведено только для иллюстративный целей; для 

каждой модели указывается своя версия микропрограммы. 

 

 

5.1.2. Включение/выключение звукового сигнала (зуммера) 

Кнопки лицевой панели могут использоваться для включения или выключения данного 

пункта меню.  

В меню Система выбрать 2. «Зуммер ВКЛ/ВЫКЛ» и нажать ENTER («Ввод»).  

 

Выбор «1. Вкл.» и нажатие Enter включает звуковой сигнал. Выбор «2. Выкл.» и нажатие 

Enter выключает звуковой сигнал. В каждом случае появляется следующее сообщение. 

1. On 
2. Off 

Firmware Version 
0.1.4-090309 

7. System Power Off 

5. Factory Reset 
6. Test HDD 

3. Relay off 
4. System Update 

1. Firmware Version 
2. Key Beep On/Off 

1. System 
               [SET] 
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Примечание 

Звуковой сигнал автоматически включается после перезапуска системы, 

даже если он был отключен. 

 

5.1.3. Отключение реле 

В меню «Система» выбрать «3. Реле выкл.» и нажать ENTER («Ввод»). Появится 

нижеследующее сообщение при выключенных выходах реле 1 и 2 на задней панели.  

 

 

 

Примечание 

 Подробные инструкции по настройке выходов реле приведены в «4.6.3. 

Настройка события»  

 Звуковой сигнал, сопровождающий событие, отключается при нажатии 

любой кнопки на панели. 

 

5.1.4. Обновление системы  

 

Примечание 

 Для обновления системы карта памяти USB, содержащая файл 

обновления, должна быть подключена к USB-порту на задней панели.  

 Имя файла обновления микропрограммы начинается с "srn", а 

заканчивается расширением файла – ".bin”. 

 Файл обновления встроенного программного обеспечения должен 

располагаться в корневой директории карты памяти. Если на карте 

памяти присутствует более одного файла обновления, установка 

обновления встроенного программного обеспечения может пройти 

некорректно. 

 Для загрузки файлов с последней версией встроенного программного 

обеспечением использовать Support > Download Center на 

www.samsungcctv.com. 

 

В меню «Система» выбрать «4. Обновление системы» и нажать Enter («Ввод»). 

При обнаружении карты памяти USB с файлом обновления встроенного программного 

обеспечения система отображает сообщение с предложением о продолжении или 

остановке обновления, как показано ниже. 

Relays are off! 

Key Beep is Off! 

Key Beep is On! 



 
Руководство пользователя 

 

 

 

 

При нажатии на Enter («Ввод») появятся следующие сообщения в процессе установки 

обновления. После завершения процесса обновления, система автоматически 

перезагрузится. Нажать кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. Для отмены 

обновления и возврата на главный экран удерживать кнопку ESC не менее 2 секунд. 

 

 

 

 

Если карта памяти USB не установлена в USB-порт задней панели устройства, появится 

следующее сообщение об ошибке.  

 

Если карта памяти USB установлена, но не содержит файл обновления  встроенного 

программного обеспечения, появится следующее сообщение об ошибке.  

 

 

5.1.5. Установка настроек в исходное состояние 

В меню «Система» выбрать «5. Сброс до заводских настроек» и нажать Enter. На 

дисплее появится сообщение с запросом подтверждения сброса всех настроек до 

установок по умолчанию.  

 

 

 

При нажатии Enter («Ввод») появятся следующие сообщения в процессе сброса 

настроек. После сброса настроек система перейдет к заводским настройкам по 

Are you sure? 
Yes: Enter  No: Esc 

Warning! All actions 
Will be stopped 

No f/w file in usb 
Check usb please... 

There's no usb stick 
Check usb please... 

Rebooting system 
   is in Progress... 

System will reboot  
after 5 seconds 

System Update 
   is in Progress... 

Update Firmware? 
Yes: Enter  No: Esc 

Warning! All actions 
will be stopped 
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умолчанию. Нажать кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. Для отмены сброса и 

возврата на главный экран удерживать кнопку ESC не менее 2 секунд. 

 

 

 

Дополнительная информация по значениям настроек по умолчанию приводится в п. 2.3  

«Настройки по умолчанию»  

 

Примечание 

Сброс до заводских настроек не сбрасывает настройки RAID системы и не 

удаляет данные, сохраненные на жестких дисках. 

 

5.1.6. Проверка жесткого диска 

В меню «Система» выбрать «6. Проверка жесткого диска»  и нажать Enter («Ввод»). 

Появится следующее сообщение с запросом выбора жесткого диска для проверки.  

 

 

 

При выборе жесткого диска появляется сообщение с подтверждением проверки 

выбранного жесткого диска. 

 

 

 

При нажатии на Enter появятся следующие сообщения при начале проверки диска. 

После завершения процесса, на экране будут отображены результаты проверки. 

 

 

Examining Int HDD[1] 
   is in Progress... 

Executing... 
Please Wait!!! 

Are you sure? 
Yes: Enter  No: Esc 

Record on this HDD 
will be stopped 

HDD to examine 
RAID PARTITION? [1] 

HDD to examine 
Internal HDD? [1] 

Rebooting system 
   is in Progress... 

System will reboot  
after 5 seconds 

Factory reset 
   is in Progress... 



 
Руководство пользователя 

 

 

 

 

Результаты проверки остаются на экране до нажатия кнопки. 

При выборе недоступного или неподключенного жесткого диска появится следующее 

сообщение 

 

 

 

 

 

Примечание 

 В процессе проверки жесткого диска сохранение новых данных на 

жесткий диск или массив RAID не происходит. Тем не менее, при наличии 

другого жесткого диска или другого массива RAID, новые данные 

сохраняются на этот жесткий диск или массив RAID.  

 Настройки проверки жесткого диска доступны только для внутренних 

жестких дисков. 

 

 

5.1.7. Выключение системы  

В меню «Система» выбрать «7. Питание системы выкл.» и нажать Enter («Ввод»). 

Появляется сообщение с подтверждением выключения системы.  

 

 

При нажатии Enter появятся следующие сообщения в процессе выключения системы. 

Нажать кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. Для отмены выключения и 

возврата на главный экран удерживать кнопку ESC не менее 2 секунд.  

 

 

System will be down 
in seconds 

Preparing Poweroff 
   is in Progress... 

Are you sure? 
Yes: Enter  No: Esc 

Check HDD to Examine  
Please Try Again 

RAID PARTITION [1] 
Does not exist! 

Internal HDD [1] 
is empty!! 

HDD test result: 
0 bad block 

Examining Int HDD[1] 
              [DONE] 
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Данные сообщения также появляются при нажатии на выключатель питания на задней 

панели до полного выключения системы. 



 
Руководство пользователя 

 

5.2. Настройка сети 

На экране ЖК-дисплея по умолчанию нажать ∧, ∨ для перехода на нижеприведенный 

экран и нажать ENTER («Ввод»).  

 

 

Появляются подменю, навигация в которых осуществляется кнопками ∧, ∨.  

 

 

 

 

Примечание 

Инструкции по настройке сети и работе в сети приведены в «4.6.6. 

Настройка сети». 

 

5.2.1. Настройка Ethernet-порт монитора 

Ethernet-порт монитора используется для подключения компьютера к изделию.  

В меню «Настройка сети» выбрать «1. Ethernet-порт монитора» и нажать ENTER 

(«Ввод»).  

 

 

Использовать одну из первых 3 опций для настройки IP-адреса Ethernet-порта монитора. 

Пункт меню 4 используется для выбора DDNS вместо IP-адреса.  

 

 Настройка статического IP  

Нажатием клавиш ∧ и ∨ выбрать «1. Использовать статический IP» и нажать Enter.  

 

 

IP Address 
0.0.0.0 

3. Use PPPoE 
4. Use DDNS 

1. Use Static IP 
2. Use DHCP (Client) 

3. Storage Port 

1. Monitoring Port 
2. Source Port 

2. Network Setup 
               [SET] 
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Использовать кнопки ∧, ∨ для выбора номеров (0~9), пробела и запятой (.); 

использовать кнопки＜, ＞ для перехода между цифрами. По завершении ввода IP-

адреса нажать Enter («Ввод»). 

 

 

 

 

Аналогично ввести адрес маски подсети, шлюз и DNS сервера 1. 

 

При нажатии Enter осуществляется переход на следующий экран с сохранением IP-

адреса Ethernet-порт монитора. Нажать кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. 

Для отмены новых настроек и возврата на главный экран удерживать кнопку ESC не 

менее 2 секунд.  

 

 

 

Примечание 

 Адрес DNS1 может быть настроен в меню Ethernet-порт монитора > 

статический IP. Адрес DNS 2 в меню порт источника > статический IP. 

После настройки DNS-серверы используются всеми портами. 

 DNS1 используется по умолчанию, а DNS2 как резервный. 

 

 Настройка DHCP клиента 

Нажать ∧ и ∨ для выбора «2. Использовать DHCP (клиент)»  и нажать Enter.  

 

При нажатии Enter осуществляется переход на следующий экран с обновлением 

Ethernet-порта монитора для использования DHCP. Нажать кнопку ESC для возврата 

на предыдущий этап. Для отмены новых настроек и возврата на главный экран 

удерживать кнопку ESC не менее 2 секунд. 

 

 

IP Setup 
              [DONE] 

Confirm IP Setup? 
Yes: Enter  No: Esc 

DNS1 Server IP 
192.168.1.1 

Gateway 
0.0.0.0 

Subnet Mask 
0.0.0.0 

Client Mode Setup 
              [DONE] 

Use DHCP Client? 
Yes: Enter  No: Esc 



 
Руководство пользователя 

 

 Настройка PPPoE 

Использовать ∨ и ∧ для выбора «3. Использовать PPPoE» и нажать Enter.  

 

Использовать кнопки ∧, ∨ для выбора символов (a~z) и пробелов; нажать кнопки 

＜, ＞ для перехода к следующему символу. По завершению ввода ID нажать Enter.  

 

  

Повторить шаги для ввода пароля и нажать Enter. 

 

При нажатии Enter осуществляется переход на следующий экран с сохранением 

новых настроек PPPoE Ethernet-порт монитора. Нажать кнопку ESC для возврата на 

предыдущий этап. Для отмены новых настроек и возврата на главный экран 

удерживать кнопку ESC не менее 2 секунд.  

 

 

 

Примечание 

 Изменение способа сетевого подключения с PPPoE на DHCP или 

статический IP автоматически перезагружает систему. 

 

 Настройка DDNS 

Использовать кнопки ∧ и ∨ для выбора «4. Использовать DDNS» и нажать Enter.  

 

 

DDNS-сервер по умолчанию - www.samsungipolis.com. Для использования DDNS-

сервера, отличного от iPOLiS, использовать кнопки ∧ и ∨  для выбора 

буквенноцифровых символов (a-z и 0-9), пробела и запятой (.); использовать кнопки < 

и > для перемещения между символами и редактирования адреса DDNS по 

умолчанию. По завершению ввода адреса DDNS-сервера нажать Enter.  

 

ID 
a 

Server Domain 
www.samsungipolis.com 

PPPoE Setup 
              [DONE] 

Confirm PPPoE Setup? 
Yes: Enter  No: Esc 

Password 
a 

ID 
a 
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Повторить шаги для ввода ID и пароля нового DDNS-сервера.  

 

При нажатии Enter осуществляется переход на следующий экран с сохранением 

новых настроек DDNS. Нажать кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. Для 

отмены новых настроек и возврата на главный экран удерживать кнопку ESC не 

менее 2 секунд.  

 

 

5.2.2. Настройка Ethernet-порт источника 

Ethernet-порт источника используется для связи между изделием и камерами  

В меню «Настройка сети» выбрать «2. Ethernet-порт источника» и нажать ENTER. 

  

 

 

Использовать одну из первых 3 опций для настройки IP-адреса Ethernet-порта источника. 

Подробные инструкции по настройке порта приведены в настройках статического IP, 

DHCP клиента  и PPPoE в «5.2.1. Настройка Ethernet-порт монитора». 

Пункт меню 4 используется для опции DHCP-сервера. 

 

 Настройка DHCP-сервера 

Использовать кнопки ∧ и ∨ для выбора «4. Использовать DHCP (сервер)» и нажать 

Enter.  

 

 

Использовать кнопки ∧ и ∨ для выбора номеров (0~9), пробела и запятой (.); 

использовать < и > для перемещения между символами.  

 

IP Range: from 
0 

IP Range: to 
0 

3. Use PPPoE 
4. Use DHCP (Server) 

1. Use Static IP 
2. Use DHCP (Client) 

DDNS Server Setup 
              [DONE] 

Confirm DDNS Setup? 
Enter: Yes  Esc: No 

Password 
a 



 
Руководство пользователя 

 

Повторить шаги для ввода конечного IP-адреса для диапазона.  

 

При нажатии Enter осуществляется переход на следующий экран с сохранением 

новых настроек DHCP-сервера. Нажать кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. 

Для отмены новых настроек и возврата на главный экран удерживать кнопку ESC не 

менее 2 секунд.  

 

 

5.2.3. Настройка Ethernet-порт хранения 

Ethernet-порт хранения используется для связи между изделием и сетевыми 

устройствами хранения данных  

В меню «Настройка сети» выбрать «3. Использовать Ethernet-порт хранения» и нажать 

ENTER («Ввод»). 

 

 

 

Использовать одну из первых 3 опций для настройки IP-адреса Ethernet-порта хранения. 

Подробные инструкции по настройке порта приведены в настройках статического IP, 

DHCP клиента и PPPoE в «5.2.1. Настройка Ethernet-порт монитора». 

 

  

3. Use PPPoE 

1. Use Static IP 
2. Use DHCP (Client) 

Server Mode Setup 
              [DONE] 

Use DHCP Server? 
Yes: Enter  No: Esc 
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5.3. Настройка режима жесткого диска 

На главном экране  нажать ∧ и ∨ для перехода на нижеприведенный экран и нажать 

ENTER («Ввод»).  

 

 

Появляются подменю, навигация в которых осуществляется кнопками ∧ и ∨. 

 

 

 

Выбрать режим работы жесткого диска и нажать ENTER («Ввод»). Появится следующее 

предупреждение. Режим RAID не является обычным режимом.  

 

 

После отображения предупреждения в течение 3 секунд экран переходит на следующий 

экран, соответствующий выбранному режиму.  

 

 

 

 

Нажать ENTER («Ввод») для перевода жесткого диска в выбранный режим. Нажать 

кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. Для отмены новых настроек и возврата 

на главный экран удерживать кнопку ESC не менее 2 секунд. 

При конфигурации нового режима RAID по порядку появляются следующие сообщения, 

информирующие о выполнении и оставшемся времени.  

 

 

Rebooting system 
   is in Progress... 

Preparing RAID1 
   is in Progress... 

Warning! All Record 
data will be removed 

Use RAID5? 
Yes: Enter  No: Esc 

Use RAID1? 
Yes: Enter  No: Esc 

Unbuild RAID? 
Yes: Enter  No: Esc 

2. RAID1 
3. RAID5 

1. Normal 
2. RAID1 

3. HDD Mode Setup 
               [SET] 



 
Руководство пользователя 

 

 

   (При выборе RAID1 или RAID5.) 

 

 

 

   (При выборе «Обычный».) 

 

Если жесткий диск уже установлен в новый режим RAID, появляется следующее 

сообщение.  

 

 

 

 

 

Если количество установленных жестких дисков недостаточно, появляется следующее 

сообщение. RAID1 требует как минимум 2 жестких дисков, установленных 

непосредственно рядом друг с другом — жесткий диск 1 и жесткий диск 2, или жесткий 

диск 3 и жесткий диск 4, а RAID5 требует установки всех 4 жестких дисков.  

 

    
 

 

Примечание 

 RAID (избыточный массив из независимых дисков) помогает хранить 

данные в безопасности при повреждении системного жесткого диска. 

 Выбор режима RAID1 устанавливает жесткий диск HDD1 и жесткий диск 

HDD2 как один массив, а жесткий диск HDD3 и жесткий диск HDD4 как 

другой массив. RAID1 использует 2 физических жестких диска как 1 

There are not enough 
HDD to build RAID5 

Check HDD mode and  
Please Try Again! 

Rebooting system 
   is in Progress... 

RAID1 Setup 
              [DONE] 

Build RAID1: 48.8% 
Finish: 37.6min 

Unbuilding RAID 
              [DONE] 

Unbuilding RAID 
   is in Progress... 

Check HDD mode and  
Please Try Again! 

Current HDD mode is 
Normal mode 

Current HDD mode is 
RAID1 mode 
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функциональный жесткий диск.  Например, при настройке жесткого 

диска 1 и жесткого диска 2 — каждый по 500Гб — в RAID1, отображается 

функциональный системный жесткий диск как один массив RAID объемом 

500Гб. В режиме RAID1, данные не теряются даже при повреждении 

одного из двух жестких дисков массива RAID. 

 Выбор RAID5 настраивает 4 жестких диска в 1 RAID массив. RAID5 

использует 4 физических жестких диска как 3 функциональных жестких 

диска. Например, при настройке жесткого диска 1,2,3 и 4 — каждый по 

500Гб — в RAID 5, отображается функциональный системный жесткий 

диск как один RAID массив объемом 1,5 Тб. В режиме RAID5, данные не 

теряются даже при повреждении одного из четырех жестких дисков. 

 Для конфигурации режима RAID жесткие диски должны быть одного 

размера. Настоятельно рекомендуется использование жестких дисков 

одной марки и модели для конфигурации RAID. 

 Настройки RAID доступны только для внутренних жестких дисков. 

 Создание RAID массива с использованием 4 x 500Гб жестких дисков 

потребует около 3 часов для RAID1 и 4 часов для RAID5. 

(Во время конфигурации RAID рекомендуется использовать ИБП, 

поскольку повторная конфигурация RAID из-за сбоя питания во время 

предыдущей конфигурации может занять значительное время.) 

 

 
Внимание 

 Изменение настроек RAID на новый режим автоматически удаляет 

все данные на жестких дисках изделия и сохранение новых 

видеофайлов не начинается до окончания конфигурации нового 

режима RAID.  

 При внештатном выключении (например, при выдергивании шнура 

питания) и включении изделия, изделие может автоматически 

изменить конфигурацию настроек RAID для обеспечения 

целостности сохраненных данных. При настройке нового режима 

RAID, существующие данные не теряются, но и новые не могут быть 

сохранены. 

 При выходе из строя или удалении из изделия более, чем двух 

жестких дисков с конфигурацией RAID, конфигурация RAID выйдет 

из строя и вызовет потерю данных. 



 
Руководство пользователя 

 

5.4. Отключение жесткого диска 

На главном экране нажать ∧ и ∨ для перехода на нижеприведенный экран и нажать 

ENTER («Ввод»).  

 

Появляется нижеуказанный экран, на котором необходимо использовать кнопки  ∧ и ∨ 

для выбора отключаемого жесткого диска.  

 

 

Выбрать номер секции для внутреннего или внешнего жесткого диска и нажать ENTER 

(«Ввод»). При нажатии на Enter появятся следующие сообщения в процессе отключения 

жесткого диска.  

 

 

 

 

После появления сообщения [Done] («Выполнено») можно физически отключать жесткий 

диск от изделия. 

При выборе недоступного или неподключенного жесткого диска появится следующее 

сообщение. 

 

 

 

Remove Ext Bay[1] 
              [DONE] 

Check HDD to Remove  
Please Try Again 

External Bay[1] 
is not connected!! 

Internal HDD[1] 
is empty!! 

Remove Int HDD[1] 
              [DONE] 

Executing... 
Please Wait!!! 

HDD Number to remove 
External Bay? [1] 

HDD Number to remove 
Internal HDD? [1] 

4. Remove HDD 
               [SET] 
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Примечание 

Номер секции для встроенного или внешнего жесткого диска определяется 

в зависимости от порта изделия, используемого для подключения. 

Доступные номера  - 1, 2, 3 и 4 слева направо. См. «Глава 2 Описание 

узлов»Глава 2 Описание узлов 

 

 

5.5. Форматирование жесткого диска 

На главном экране нажать ∧ и ∨ для перехода на нижеприведенный экран и нажать 

ENTER («Ввод»). 

 

Появляется нижеуказанный экран, на котором необходимо использовать кнопки ∧ и ∨ 

для выбора форматируемого жесткого диска. 

 

 

 

5.5.1. Форматирование одного внутреннего жесткого диска 

В меню «Форматирование жесткого диска» выбрать «1. Внутренний жесткий диск» и 

нажать ENTER («Ввод»). 

 

 

1. Выбрать «1. Один жесткий диск» и нажать ENTER («Ввод»). 

 

Использовать кнопки ^, v для выбора номера жесткого диска для форматирования и 

нажать ENTER («Ввод»).  

 

При нажатии на Enter появятся следующие сообщения в процессе форматирования 

выбранного жесткого диска. Нажать кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. Для 

Format HDD [1]? 
Yes: Enter  No: Esc 

HDD Number to format 
Internal HDD? [1] 

1. Individual HDD 
2. All Internal HDD 

2. External HDD 
3. All HDD 

1. Internal HDD 
2. External HDD 

5. HDD Format 
               [SET] 



 
Руководство пользователя 

 

отмены форматирования и возврата на главный экран удерживать кнопку ESC не менее 

2 секунд.  

 

 

При выборе недоступного или неподключенного жесткого диска появится следующее 

сообщение. 

 

 

 

5.5.2. Форматирование всех внутренних жестких дисков 

В меню «Форматирование жесткого диска» выбрать «1. Внутренний жесткий диск» и 

нажать ENTER («Ввод»).  

 

 

2. Выбрать «Все жесткие диски» и нажать ENTER («Ввод»). 

 

При нажатии на Enter появятся следующие сообщения в процессе форматирования всех 

внутренних жестких дисков. Нажать кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. Для 

отмены форматирования и возврата на главный экран удерживать кнопку ESC не менее 

2 секунд. 

 

 

 

Check HDD to format 
Please Try Again! 

Internal HDD[1] 
is empty!! 

HDD Format 
              [DONE] 

Formatting HDD  
   is in Progress... 

Format All HDD? 
Yes: Enter  No: Esc 

1. Individual HDD 
2. All Internal HDD 

HDD Format 
              [DONE] 

Formatting HDD  
   is in Progress... 
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5.5.3. Форматирование одного внешнего жесткого диска 

В меню «Форматирование жесткого диска» выбрать «2. Внешний жесткий диск» и нажать 

ENTER («Ввод»). 

 

Использовать кнопки ∧ и ∨ для выбора секции внешнего жесткого диска для 

форматирования и нажать ENTER («Ввод»). 

 

1. Выбрать «1. Один жесткий диск» и нажать ENTER («Ввод»). 

 

Использовать кнопки ∧ и ∨ для выбора секции внешнего жесткого диска для 

форматирования и нажать ENTER («Ввод»). 

 

При нажатии на Enter появятся следующие сообщения в процессе форматирования 

выбранного жесткого диска. Нажать кнопку ESC для возврата на предыдущий этап. Для 

отмены форматирования и возврата на главный экран удерживать кнопку ESC не менее 

2 секунд. 

 

 

При выборе недоступного или неподключенного жесткого диска появится следующее 

сообщение. 

 

 

 

External Bay[1] 
is not connected!! 

External Bay[1] 
is not connected!! 

HDD Format 
              [DONE] 

Formatting HDD  
   is in Progress... 

Format HDD [1]? 
Yes: Enter  No: Esc 

HDD Number to format 
Internal HDD? [1] 

1. Individual HDD 
2. All HDD in Bay[1] 

Bay Number to format 
External Bay? [1] 
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5.5.4. Форматирование всех внешних жестких дисков 

В меню «Форматирование жесткого диска» выбрать «2. Внешний жесткий диск» и нажать 

ENTER («Ввод»). 

 

Использовать кнопки ∧ и ∨ для выбора секции внешнего жесткого диска для 

форматирования и нажать ENTER («Ввод»). 

 

 

2. Выбрать «Все жесткие диски в секции [№]» и нажать ENTER («Ввод»). 

 

При нажатии на Enter появятся следующие сообщения в процессе форматирования всех 

внешних жестких дисков в выбранной секции. Нажать кнопку ESC для возврата на 

предыдущий этап. Для отмены форматирования и возврата на главный экран 

удерживать кнопку ESC не менее 2 секунд. 

 

 

 

5.5.5. Форматирование всех жестких дисков 

В меню «Форматирование жесткого диска» выбрать «3. Выбрать все жесткие диски» и 

нажать ENTER («Ввод»).  

 

При нажатии на Enter появятся следующие сообщения в процессе форматирования всех 

жестких дисков (внутренние и внешние). Нажать кнопку ESC для возврата на 

предыдущий этап. Для отмены форматирования и возврата на главный экран 

удерживать кнопку ESC не менее 2 секунд. 

 

 

HDD Format 
              [DONE] 

Formatting HDD  
   is in Progress... 

HDD Format 
              [DONE] 

Formatting HDD  
   is in Progress... 

Format All HDD? 
Yes: Enter  No: Esc 

Format Bay[1]? 
Yes: Enter  No: Esc 

1. Individual HDD 
2. All HDD in Bay[1] 

Bay Number to format 
External Bay [1] 



 
SRN-6450/3250, SNR-6400/3200 

106 

Поиск и устранение неисправностей 

1. Загрузка невозможна.  

 Проверить питание. 

 Проверить силовой шнур. 

 

2. Некоторые каналы не отображают видеоинформацию. 

 Проверить питание камеры. 

 Проверить видеовыход камеры. 

 Проверить порт входа регистратора. 

 

3. Видеоизображение не сохраняется. 

 Проверить подключение жестких дисков на странице «Настройка жесткого диска».  

 Проверить наличие свободного места на жестких дисках. 

 Проверить настройку записи видеоинформации. 

 

4. Сохраненное видеоизображение не воспроизводится. 

 Проверить настройку записи видеоинформации. 

 

5. Слишком яркое или темное видеоизображение. 

 Проверить настройки камеры. 

 

6. Не работают кнопки на лицевой панели. 

 Проверить питание. 

 Проверить состояние ключа блокировки. 

 

7. Сеть не работает. 

 Проверить подключение сетевого кабеля. 

 Проверить настройку IP регистратора. 

 Проверить настройку IP компьютера. 

 Запустить эхо-тестирование. 
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 Если Веб-просмотрщик не воспроизводит видеоизображение на компьютере, 

проверить технические характеристики компьютера. 

8. Связаться с поставщиком, если… 

Если пользователь сталкивается с какой-либо из следующих проблем, необходимо 

прекратить использование изделия, немедленно выключить питание, а затем 

обратиться к поставщику. 

 Необычное функционирование изделия (например: необычные шумы, запахи или 

из изделия выходит дым). 

 Поврежден разъем силового кабеля. 

 В изделие попал дождь или иная жидкость. 

 В изделие была пролита жидкость или попал инородный материал. 

 Изделие не работает как указано в руководстве по эксплуатации. 

 Изделие было уронено или сильно повреждено. 

 Наблюдается значительное ухудшение рабочих характеристик изделия 

 

※ Рекомендованные жесткие диски 

Рекомендуется использование жестких дисков следующих производителей для работы с 

сетевым видеорегистратором Samsung:  

Настоятельно рекомендуется использование моделей жестких дисков следующих 

производителей емкостью не более 1Тб 

 Western Digital AV Series. 

 Seagate SV 35.5 Series.
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Технические характеристики изделия 

 SRN-6450/SNR-6400 SRN-3250/SNR-3200 

ДИСПЛЕЙ 

Видео Вводы от IP-камер 64 канала 32 канала 

Поддержка 
сети 

Живое видео 
Одновременно 1, 4, 9, 16, 36, 64 

канала 
Одновременно 1, 4, 9, 16, 32 

канала 

Поиск  Одновременно 1 канал 

Управление 
Панорамирование/Наклон / Масштаб / Фокусировка для доступных 

камер 

Конфигурация 
IP, Порт, ID, Пароль, Тип изображения, Качество Video, Разрешение, 

Частота кадров 

РАБОЧИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Запись  

Сжатие (IP) H.264, MPEG-4, M-JPEG, поддерживается подключенной камерой 

Полоса 
пропускания 

До 48 Мбит/с (до 8 Мбит/с на 
каждую камеру) 

До 36 Мбит/с (до 8 Мбит/с на 
каждую камеру) 

Скорость записи / 
MEGA 

Не более 160 кадр/сек при 
разрешении 2048 x 1536 

Не более 60 кадр/сек при 
разрешении 2048 x 1536 

Не более 320 кадр/сек при 
разрешении 1280 x 1024 

Не более 120 кадр/сек при 
разрешении 1280 x 1024 

Скорость записи / 
NTSC 

Не более 1,280 кадр/сек при 
разрешении 704 x 480 

Не более 480 кадр/сек при 
разрешении 704 x 480 

Не более 1,920 кадр/сек при 
разрешении 704 x 240 

Не более 960 кадр/сек при 
разрешении 704 x 240 

Не более 1,920 кадр/сек при 
разрешении 352 x 240 

Не более 960 кадр/сек при 
разрешении 352 x 240 

Скорость записи / 
PAL 

Не более 1,152 кадр/сек при 
разрешении 704 x 576 

Не более 480 кадр/сек при 
разрешении 704 x 576 

Не более 1,600 кадр/сек при 
разрешении 704 x 288 

Не более 800 кадр/сек при 
разрешении 704 x 288 

Не более 1,600 кадр/сек при 
разрешении 352 x 288 

Не более 800 кадр/сек при 
разрешении 352 x 288 

* Режим Ручной, по расписанию (обычный / событие) 

Режимы перезаписи Непрерывный  

Запись до тревоги  До 5 сек 

Запись после 
тревоги 

До 60 сек 

Поиск и 
воспроизведен
ие. 

Функция поиска Время, событие, календарь 

Функция 
воспроизведения 

Назад, вперед (в зависимости от CMS) 

Сеть  

Регулировка 
полосой 
пропускания 

Автоматическая (автоматическое управление передачей данных) 

Макс. кол-во 
удаленных 
пользователей 

5 одновременно 

Поддержка 
протоколов 

TCP/IP, DHCP, DNS, DDNS, HTTP, ARP, ICMP, NTP, RTP/RTCP, RTSP 

Наблюдение  Программное обеспечение CMS (Net-I Viewer), встроенный Веб-сервер

 

 

Хранение 

 

Максимальный 
объем 

До 20ТБ при использовании опции внешнего хранения 

RAID Обычный, RAID1, RAID5 Обычный, RAID1 

Внутренний жесткий диск До 4 жестких дисков SATA  
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Хранение  
Внешний жесткий 
диск 

До 4 секций (до 4 жестких дисков в каждом) 

NAS До 4 подключений сетевых устройств хранения данных (CIFS/Samba) 

Безопасность  Защита паролем 2-х пользовательский уровень 

ИНТЕРФЕЙС 

Монитор  
ЖК-дисплей DOT 
Matrix  

Отображение состояния 20 x 2  

Сигнализация  

Входы  Зажимной контакт, 2 входа, NO/NC 

Выходы  Зажимной контакт, 2 релейных выхода, NO/NC 

Дистанционное 
уведомление 

Уведомление по электронной почте 

Подключения  

Ethernet 3 (RJ45 100/1000 Base-T), 1 (RJ45 100Base-T) 

Последовательный 
интерфейс 

RS-232C 

USB 2 порта USB 2.0 (обновление встроенного программного обеспечения) 

eSATA 4 внешних порта SATA  

Поддерживаемые IP-камеры 
Samsung Techwin network products, 

AXIS network cameras (VAPIX,MPEG4 Modes, limitted some functions) 

 

ОБЩИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Электрические  

Входное 
напряжение 

100 ~ 240 В AC ±10%, 50/60 Гц, автоматическое переключение  

Потребляемая 
мощность  

Не более 110Вт (с 1 жестким диском) 

Не более 130Вт (с 4 жесткими дисками) 

Окружающая 
среда 

Рабочая 
температура 

+5°C ~ +40°C (+41°F ~ +104°F) 

Влажность  Относительная влажность 0% ~ 60% 

Механические  

Размеры (ШxВxД) 430 x 88 x 501 мм (16.92" x 3.46" x 19.73 ") 

Масса  (4 жестких 
диска) 

Около 11 кг (24.25 фунта) 

Комплект стоечного 
крепления 

Для крепления одной установки в стойку EIA 19 дюймов 

Язык (ЖКД) English 

Сертификация  FCC (Class A), cUL/UL listed, CE (Class A) 
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Размеры изделия 
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Open Source License Report on the Product 
 

The software included in this product contains copyrighted software that is licensed under the 

GPL/LGPL. You may obtain the complete Corresponding Source code from us for a period of 

three years after our last shipment of this product by sending email to   

help.cctv@samsung.com. 

If you want to obtain the complete Corresponding Source code in the physical medium such as 

CD-ROM, the cost of physically performing source distribution might be charged. 

 

•GPL Software : linux kernel, Sysvinit, dosfstols, wget, msmtp, busybox, cdrtools, dvd+rw-tools, 

iconv, smartctl, uboot, minicom, openssl, bash, lm_sensors  

•LGPL Software : glibc, vmstat, inetutils  

•OpenSSL License : OpenSSL  

 

 

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE 

Version 2, June 1991 

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc. 

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA 

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but 

changing it is not allowed. 

 

Preamble 

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. 

By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share 

and change free software--to make sure the software is free for all its users. This General 

Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other 

program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is 

covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You can apply it to your 

programs, too. 

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public 

Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free 

software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or can get it if 

you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and 

that you know you can do these things. 

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights 

or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for 

you if you distribute copies of the software, or if you modify it. 
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For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must 

give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, receive or 

can get the source code. And you must show them these terms so they know their rights. 

We protect your rights with two steps:  

(1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission to 

copy, distribute and/or modify the software. 

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone 

understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by 

someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not the 

original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors' 

reputations. 

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the 

danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, in effect 

making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any patent must be 

licensed for everyone's free use or not licensed at all. 

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. 

 

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION 

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the 

copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General Public License. 

The "Program", below, refers to any such program or work, and a "work based on the 

Program" means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to 

say, a work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications 

and/or translated into another language. (Hereinafter, translation is included without 

limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as "you". 

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; 

they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, and the output 

from the Program is covered only if its contents constitute a work based on the Program 

(independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends 

on what the Program does. 

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, 

in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an 

appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that refer 

to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the 

Program a copy of this License along with the Program. 

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option 

offer warranty protection in exchange for a fee. 
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2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work 

based on the Program, and copy and distribute such modifications or work under the terms 

of Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions: 

a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the 

files and the date of any change. 

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or 

is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to 

all third parties under the terms of this License. 

c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must 

cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, to print or 

display an announcement including an appropriate copyright notice and a notice that 

there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may 

redistribute the program under these conditions, and telling the user how to view a copy 

of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does not normally print 

such an announcement, your work based on the Program is not required to print an 

announcement.) 

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that 

work are not derived from the Program, and can be reasonably considered independent and 

separate works in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those 

sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same 

sections as part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the 

whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend to 

the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it. 

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written 

entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of 

derivative or collective works based on the Program. 

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program 

(or with a work based on the Program) on a volume of a storage or distribution medium does 

not bring the other work under the scope of this License. 

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object 

code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also 

do one of the following: 

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which 

must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily 

used for software interchange; or, 

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a 

charge no more than your cost of physically performing source distribution, a complete 

machine-readable copy of the corresponding source code, to be distributed under the 

terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; 

or, 
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c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding 

source code. (This alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if 

you received the program in object code or executable form with such an offer, in accord 

with Subsection b above.) 

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications 

to it. For an executable work, complete source code means all the source code for all 

modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used to 

control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the 

source code distributed need not include anything that is normally distributed (in either 

source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the 

operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies 

the executable. 

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a 

designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the same 

place counts as distribution of the source code, even though third parties are not compelled 

to copy the source along with the object code. 

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly 

provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute 

the Program is void, and will automatically terminate your rights under this License. However, 

parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their 

licenses terminated so long as such parties remain in full compliance. 

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing 

else grants you permission to modify or distribute the Program or its derivative works. These 

actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or 

distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance 

of this License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying 

the Program or works based on it. 

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient 

automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute or modify the 

Program subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions 

on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing 

compliance by third parties to this License. 

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other 

reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, 

agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not excuse 

you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy 

simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then 

as a consequence you may not distribute the Program at all. 
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For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program 

by all those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you 

could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from distribution of the 

Program. 

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular 

circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a whole is 

intended to apply in other circumstances. 

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property 

right claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of 

protecting the integrity of the free software distribution system, which is implemented by 

public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range 

of software distributed through that system in reliance on consistent application of that 

system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software 

through any other system and a licensee cannot impose that choice. 

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of 

the rest of this License. 

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by 

patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Program 

under this License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those 

countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In 

such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License. 

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General 

Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present 

version, but may differ in detail to address new problems or concerns. 

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version 

number of this License which applies to it and "any later version", you have the option of 

following the terms and conditions either of that version or of any later version published by 

the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this 

License, you may choose any version ever published by the Free Software Foundation. 

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution 

conditions are different, write to the author to ask for permission. For software which is 

copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we 

sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of 

preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing 

and reuse of software generally. 

 

NO WARRANTY 

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO 

WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. 
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EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS 

AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF 

ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE 

PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU 

ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION. 

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING 

WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR 

REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR 

DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 

DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM 

(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED 

INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF 

THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH 

HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 

DAMAGES. 

 

END OF TERMS AND CONDITIONS  

 

How to Apply These Terms to Your New Programs  

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, 

the best way to achieve this is to make it free software which everyone can redistribute and 

change under these terms.  

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of 

each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have 

at least the “copyright” line and a pointer to where the full notice is found.  

one line to give the program’s name and an idea of what it does. Copyright (C) yyyy name of 

author  

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it under the terms of the 

GNU General Public License as published by the Free Software Foundation; either version 2 

of the License, or (at your option) any later version.  

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; 

without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE. See the GNU General Public License for more details.  

You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program; 

if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 

02110-1301, USA.  

Also add information on how to contact you by  
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electronic and paper mail. If the program is interactive, make it output a short notice like this 

when it starts in an interactive mode:  

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author Gnomovision comes with 

ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type ‘show w’. This is free software, and you are 

welcome to redistribute it under certain conditions; type ‘show c’ for details.  

The hypothetical commands ‘show w’ and ‘show c’ should show the appropriate parts of the 

General Public License. Of course, the commands you use may be called something other 

than ‘show w’ and ‘show c’; they could even be mouse-clicks or menu items-whatever suits 

your program.  

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign 

a “copyright disclaimer” for the program, if necessary. Here is a sample; alter the names:  

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program ‘Gnomovision’ (which 

makes passes at compilers) written by James Hacker.  

 

signature of Ty Coon, 1 April 1989 Ty Coon, President of Vice This General Public License 

does not permit  

incorporating your program into proprietary programs. If your program is a subroutine library, 

you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this 

is what you want to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License.  

 

 

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE  

Version 3, 29 June 2007  

Copyright © 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/> Everyone is permitted to 

copy and distribute verbatim  

copies of this license document, but changing it is not allowed.  

 

Preamble  

The GNU General Public License is a free, copyleft  

license for software and other kinds of works. The licenses for most software and other 

practical works are designed to take away your freedom to share and change the works. By 

contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and 

change all versions of a program--to make sure it remains free software for all its users. We, 

the Free Software Foundation, use the GNU General Public License for most of our software; it 

applies also to any other work released this way by its authors. You can apply it to your 

programs, too.  

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public 

Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of free 

software (and charge for them if you wish), that you receive source code or can get it if you 

want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs, and that 

you know you can do these things.  
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To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you 

to surrender the rights. Therefore, you have certain responsibilities if you distribute copies of 

the software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of others.  

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must 

pass on to the recipients the same freedoms that you received. You must make sure that they, 

too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know 

their rights.  

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert copyright on 

the software, and (2) offer you this License giving you legal permission to copy, distribute 

and/or modify it.  

 

For the developers' and authors' protection, the GPL clearly explains that there is no warranty 

for this free software. For both users' and authors' sake, the GPL requires that modified 

versions be marked as changed, so that their problems will not be attributed erroneously to 

authors of previous versions.  

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the 

software inside them, although the manufacturer can do so. This is fundamentally incompatible 

with the aim of protecting users' freedom to change the software. The systematic pattern of 

such abuse occurs in the area of products for individuals to use, which is precisely where it is 

most unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the 

practice for those products. If such problems arise substantially in other domains, we stand 

ready to extend this provision to those domains in future versions of the GPL, as needed to 

protect the freedom of users.  

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow 

patents to restrict development and use of software on general-purpose computers, but in 

those that do, we wish to avoid the special danger that patents applied to a free program could 

make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to 

render the program non-free.  

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.  

 

TERMS AND CONDITIONS  

 

0. Definitions.  

“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.  

“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as 

semiconductor masks.  

“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is 

addressed as “you”. “Licensees” and “recipients” may be individuals or organizations.  

To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring 

copyright permission, other than the making of an exact copy. The resulting work is called a 

“modified version” of the earlier work or a work “based on” the earlier work.  
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A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.  

To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you 

directly or secondarily liable for infringement under applicable copyright law, except executing 

it on a computer or modifying a private copy. Propagation includes copying, distribution (with or 

without modification), making available to the public, and in some countries other activities as 

well.  

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or 

receive copies. Mere interaction with a user through a computer network, with no transfer of a 

copy, is not conveying.  

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes 

a convenient and prominently visible feature that (1) displays an appropriate copyright notice, 

and (2) tells the user that there is no warranty for the work (except to the extent that warranties 

are provided), that licensees may convey the work under this License, and how to view a copy 

of this License. If the interface presents a list of user commands or options, such as a menu, a 

prominent item in the list meets this criterion.  

1. Source Code.  

The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to 

it. “Object code” means any non-source form of a work.  

A “Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a 

recognized standards body, or, in the case of interfaces specified for a particular programming 

language, one that is widely used among developers working in that language.  

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the work as a whole, 

that (a) is included in the normal form of packaging a Major Component, but which is not part 

of that Major Component, and (b) serves only to enable use of the work with that Major 

Component, or to implement a Standard Interface for which an implementation is available to 

the public in source code form. A “Major Component”, in this context, means a major essential 

component (kernel, window system, and so on) of the specific operating system (if any) on 

which the executable work runs, or a compiler used to produce the work, or an object code 

interpreter used to run it.  

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed 

to generate, install, and (for an executable work) run the object code and to modify the work, 

including scripts to control those activities. However, it does not include the work's System 

Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs which are used 

unmodified in performing those activities but which are not part of the work. For example, 

Corresponding Source includes  

interface definition files associated with source files for the work, and the source code for 

shared libraries and dynamically linked subprograms that the work is specifically designed to 

require, such as by intimate data communication or control flow between those subprograms 

and other parts of the work.  

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically 

from other parts of the Corresponding Source.  



 
SRN-6450/3250, SNR-6400/3200 

120 

The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.  

2. Basic Permissions.  

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and 

are irrevocable provided the stated conditions are met. This License explicitly affirms your 

unlimited permission to run the unmodified Program. The output from running a covered work 

is covered by this License only if the output, given its content, constitutes a covered work. This 

License acknowledges your rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law.  

You may make, run and propagate covered works that you do not convey, without conditions 

so long as your license otherwise remains in force. You may convey covered works to others 

for the sole purpose of having them make modifications exclusively for you, or provide you with 

facilities for running those works, provided that you comply with the terms of this License in 

conveying all material for which you do not control copyright. Those thus making or running the 

covered works for you must do so exclusively on your behalf, under your direction and control, 

on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material outside their 

relationship with you.  

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated 

below. Sublicensing is not allowed; section 10 makes it unnecessary.  

3. Protecting Users' Legal Rights From Anti-Circumvention Law.  

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any 

applicable law fulfilling obligations under article 11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 

December 1996, or similar laws prohibiting or restricting circumvention of such measures.  

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of 

technological measures to the extent such circumvention is effected by exercising rights under 

this License with respect to the covered work, and you disclaim any intention to limit operation 

or modification of the work as a means of enforcing, against the work's users, your or third 

parties' legal rights to forbid circumvention of technological measures.  

4. Conveying Verbatim Copies.  

You may convey verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any 

medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an 

appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this License and any non-

permissive terms added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all notices of 

the absence of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the 

Program.  

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer 

support or warranty protection for a fee.  

5. Conveying Modified Source Versions.  

You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the 

Program, in the form of source code under the terms of section 4, provided that you also meet 

all of these conditions:  

a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant 

date.  
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　b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and 

any conditions added under section 7. This requirement modifies the requirement in section 4 

to “keep intact all notices”.  

　c) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes 

into possession of a copy. This License will therefore apply, along with any applicable section 7 

additional terms, to the whole of the work, and all its parts, regardless of how they are 

packaged. This License gives no permission to license the work in any other way, but it does 

not invalidate such permission if you have separately received it.  

　d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; 

however, if the Program has interactive interfaces that do not display Appropriate Legal 

Notices, your work need not make them do so.  

 

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by 

their nature extensions of the covered work, and which are not combined with it such as to 

form a larger program, in or on a volume of a storage or distribution medium, is called an 

“aggregate” if the compilation and its resulting copyright are not used to limit the access or 

legal rights of the compilation's users beyond what the individual works permit. Inclusion of a 

covered work in an aggregate does not cause this License to apply to the other parts of the 

aggregate.  

6. Conveying Non-Source Forms.  

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, 

provided that you also convey the machine-readable Corresponding Source under the terms of 

this License, in one of these ways:  

a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical 

distribution medium), accompanied by the Corresponding Source fixed on a durable physical 

medium customarily used for software interchange.  

b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical 

distribution medium), accompanied by a written offer, valid for at least three years and valid 

for as long as you offer spare parts or customer support for that product model, to give 

anyone who possesses the object code either (1) a copy of the Corresponding Source for all 

the software in the product that is covered by this License, on a durable physical medium 

customarily used for software interchange, for a price no more than your reasonable cost of 

physically performing this conveying of source, or (2) access to copy the Corresponding 

Source from a network server at no charge.  

c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the 

corresponding Source. This alternative is allowed only occasionally and noncommercially, 

and only if you received the object code with such an offer, in accord with subsection 6b.  

d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), 

and offer equivalent access to the Corresponding Source in the same way through the same 

place at no further charge. You need not require recipients to copy the Corresponding Source 

along with the object code. If the place to copy the object code is a network server, the 
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Corresponding Source may be on a different server (operated by you or a third party) that 

supports equivalent copying facilities, provided you maintain clear directions next to the 

object code saying where to find the Corresponding Source. Regardless of what server hosts 

the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is available for as long as 

needed to satisfy these requirements.  

e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers 

where the object code and Corresponding Source of the work are being offered to the 

general public at no charge under subsection 6d.  

 

A separable portion of the object code, whose source code is excluded from the 

Corresponding Source as a System Library, need not be included in conveying the object code 

work.  

A “User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible personal 

property which is normally used for personal, family, or household purposes, or (2) anything 

designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining whether a product is a 

consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular 

product received by a particular user, “normally used” refers to a typical or common use of 

that class of product, regardless of the status of the particular user or of the way in which the 

particular user actually uses, or expects or is expected to use, the product. A product is a 

consumer product regardless of whether the product has substantial commercial, industrial or 

non-consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the 

product.  

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures, authorization 

keys, or other information required to install and execute modified versions of a covered work 

in that User Product from a modified version of its Corresponding Source. The information 

must suffice to ensure that the continued functioning of the modified object code is in no case 

prevented or interfered with solely because modification has been made.  

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for use in, a 

User Product, and the conveying occurs as part of a transaction in which the right of 

possession and use of the User Product is transferred to the recipient in perpetuity or for a 

fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding Source 

conveyed under this section must be accompanied by the Installation Information. But this 

requirement does not apply if neither you nor any third party retains the ability to install 

modified object code on the User Product (for example, the work has been installed in ROM).  

The requirement to provide Installation Information does not include a requirement to continue 

to provide support service, warranty, or updates for a work that has been modified or installed 

by the recipient, or for the User Product in which it has been modified or installed. Access to a 

network may be denied when the modification itself materially and adversely affects the 

operation of the network or violates the rules and protocols for communication across the 

network.  
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Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this 

section must be in a format that is publicly documented (and with an implementation available 

to the public in source code form), and must require no special password or key for unpacking, 

reading or copying.  

 

7. Additional Terms.  

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making 

exceptions from one or more of its conditions. Additional permissions that are applicable to the 

entire Program shall be treated as though they were included in this License, to the extent that 

they are valid under applicable law. If additional permissions apply only to part of the Program, 

that part may be used separately under those permissions, but the entire Program remains 

governed by this License without regard to the additional permissions.  

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional 

permissions from that copy, or from any part of it. (Additional permissions may be written to 

require their own removal in certain cases when you modify the work.) You may place 

additional permissions on material, added by you to a covered work, for which you have or can 

give appropriate copyright permission.  

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a covered work, 

you may (if authorized by the copyright holders of that material) supplement the terms of this 

License with terms:  

　a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 

of this License; or  

　b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that 

material or in the Appropriate Legal Notices displayed by works containing it; or  

　c) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified 

versions of such material be marked in reasonable ways as different from the original 

version; or  

　d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; 

or  

　e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, 

or service marks; or  

　f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who 

conveys the material (or modified versions of it) with contractual assumptions of liability to the 

recipient, for any liability that these contractual assumptions directly impose on those 

licensors and authors.  

 

All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the 

meaning of section 10. If the Program as you received it, or any part of it, contains a notice 

stating that it is governed by this License along with a term that is a further restriction, you may 

remove that term. If a license document contains a further restriction but permits relicensing or 

conveying under this License, you may add to a covered work material governed by the terms 
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of that license document, provided that the further restriction does not survive such relicensing 

or conveying.  

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant 

source files, a statement of the additional terms that apply to those files, or a notice indicating 

where to find the applicable terms.  

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately 

written license, or stated as exceptions; the above requirements apply either way.  

 

8. Termination.  

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this 

License. Any attempt otherwise to propagate or modify it is void, and will automatically 

terminate your rights under this License (including any patent licenses granted under the third 

paragraph of section 11).  

However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright 

holder is reinstated (a) provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and finally 

terminates your license, and (b) permanently, if the copyright holder fails to notify you of the 

violation by some reasonable means prior to 60 days after the cessation.  

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the 

copyright holder notifies you of the violation by some reasonable means, this is the first time 

you have received notice of violation of this License (for any work) from that copyright holder, 

and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.  

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who 

have received copies or rights from you under this License. If your rights have been terminated 

and not permanently reinstated, you do not qualify to receive new licenses for the same 

material under section 10.  

9. Acceptance Not Required for Having Copies.  

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. 

Ancillary propagation of a covered work occurring solely as a consequence of using peer-to-

peer transmission to receive a copy likewise does not require acceptance. However, nothing 

other than this License grants you permission to propagate or modify any covered work. These 

actions infringe copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or 

propagating a covered work, you indicate your acceptance of this License to do so.  

10. Automatic Licensing of Downstream Recipients.  

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the 

original licensors, to run, modify and propagate that work, subject to this License. You are not 

responsible for enforcing compliance by third parties with this License.  

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or substantially 

all assets of one, or subdividing an organization, or merging organizations. If propagation of a 

covered work results from an entity transaction, each party to that transaction who receives a 

copy of the work also receives whatever licenses to the work the party's predecessor in 

interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the 
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Corresponding Source of the work from the predecessor in interest, if the predecessor has it or 

can get it with reasonable efforts.  

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed 

under this License. For example, you may not impose a license fee, royalty, or other charge for 

exercise of rights granted under this License, and you may not initiate litigation (including a 

cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making, 

using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.  

11. Patents.  

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a 

work on which the Program is based. The work thus licensed is called the contributor's 

“contributor version”.  

A contributor's “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the 

contributor, whether already acquired or hereafter acquired, that would be infringed by some 

manner, permitted by this License, of making, using, or selling its contributor version, but do 

not include claims that would be infringed only as a consequence of further modification of the 

contributor version. For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent 

sublicenses in a manner consistent with the requirements of this License.  

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the 

contributor's essential patent claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run, 

modify and propagate the contents of its contributor version.  

In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or commitment, 

however denominated, not to enforce a patent (such as an express permission to practice a 

patent or covenant not to sue for patent infringement). To “grant” such a patent license to a 

party means to make such an agreement or commitment not to enforce a patent against the 

party.  

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding 

Source of the work is not available for anyone to copy, free of charge and under the terms of 

this License, through a publicly available network server or other readily accessible means, 

then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange to 

deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in a 

manner consistent with the requirements of this License, to extend the patent license to 

downstream recipients. “Knowingly relying” means you have actual knowledge that, but for the 

patent license, your conveying the covered work in a country, or your recipient's use of the 

covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country that 

you have reason to believe are valid.  

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or 

propagate by procuring conveyance of, a covered work, and grant a patent license to some of 

the parties receiving the covered work authorizing them to use, propagate, modify or convey a 

specific copy of the covered work, then the patent license you grant is automatically extended 

to all recipients of the covered work and works based on it.  
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A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage, 

prohibits the exercise of, or is conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that 

are specifically granted under this License. You may not convey a covered work if you are a 

party to an arrangement with a third party that is in the business of distributing software, under 

which you make payment to the third party based on the extent of your activity of conveying 

the work, and under which the third party grants, to any of the parties who would receive the 

covered work from you, a discriminatory patent license  

(a) in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from those 

copies), or  

(b) primarily for and in connection with specific products or compilations that contain the 

covered work, unless you entered into that arrangement, or that patent license was granted, 

prior to 28 March 2007.  

 

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other 

defenses to infringement that may otherwise be available to you under applicable patent law.  

12. No Surrender of Others' Freedom.  

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that 

contradict the conditions of this License, they do not excuse you from the conditions of this 

License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy simultaneously your obligations 

under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not 

convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a royalty for 

further conveying from those to whom you convey the Program, the only way you could satisfy 

both those terms and this License would be to refrain entirely from conveying the Program.  

13. Use with the GNU Affero General Public License.  

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine 

any covered work with a work licensed under version 3 of the GNU Affero General Public 

License into a single combined work, and to convey the resulting work. The terms of this 

License will continue to apply to the part which is the covered work, but the special 

requirements of the GNU Affero General Public License, section 13, concerning interaction 

through a network will apply to the combination as such.  

14. Revised Versions of this License.  

The Free Software Foundation may publish revised and/ or new versions of the GNU General 

Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the present 

version, but may differ in detail to address new problems or concerns.  

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain 

numbered version of the GNU General Public License “or any later version” applies to it, you 

have the option of following the terms and conditions either of that numbered version or of any 

later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a 

version number of the GNU General Public License, you may choose any version ever 

published by the Free Software Foundation.  
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If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General 

Public License can be used, that proxy's public statement of acceptance of a version 

permanently authorizes you to choose that version for the Program.  

Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional 

obligations are imposed on any author or copyright holder as a result of your choosing to follow 

a later version.  

15. Disclaimer of Warranty.  

THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY 

APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT 

HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT 

WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT 

LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A 

PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE 

OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU 

ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.  

16. Limitation of Liability.  

IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING 

WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR 

CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, 

INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 

ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT 

LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES 

SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO 

OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY 

HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.  

17. Interpretation of Sections 15 and 16.  

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal 

effect according to their terms, reviewing courts shall apply local law that most closely 

approximates an absolute waiver of all civil liability in connection with the Program, unless a 

warranty or assumption of liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.  

END OF TERMS AND CONDITIONS  

 

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE  

Version 2.1, February 1999  

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc. 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, 

MA 02110-1301  

USA Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but 

changing it is not allowed.  

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the 

GNU Library Public License, version 2, hence the version number 2.1.]  

 



 
SRN-6450/3250, SNR-6400/3200 

128 

 

 

Preamble  

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. 

By contrast, the GNU General Public Licenses are intended to guarantee your freedom to 

share and change free software to make sure the software is free for all its users.  

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software 

packages-typically libraries--of the Free Software Foundation and other authors who decide to 

use it. You can use it too, but we suggest you first think carefully about whether this license or 

the ordinary General Public License is the better strategy to use in any particular case, based 

on the explanations below.  

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General 

Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies of 

free software (and charge for this service if you wish); that you receive source code or can get 

it if you want it; that you can change the software and use pieces of it in new free programs; 

and that you are informed that you can do these things.  

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these 

rights or to ask you to surrender these rights. These restrictions translate to certain 

responsibilities for you if you distribute copies of the library or if you modify it.  

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give 

the recipients all the rights that we gave you. You must make sure that they, too, receive or can 

get the source code. If you link other code with the library, you must provide complete object 

files to the recipients, so that they can relink them with the library after making changes to the 

library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.  

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you 

this license, which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.  

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free 

library. Also, if the library is modified by someone else and passed on, the recipients should 

know that what they have is not the original version, so that the original author’s reputation will 

not be affected by problems that might be introduced by others.  

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish 

to make sure that a company cannot effectively restrict the users of a free program by 

obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that any patent license 

obtained for a version of the library must be consistent with the full freedom of use specified in 

this license.  

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public 

License. This license, the GNU Lesser General Public License, applies to certain designated 

libraries, and is quite different from the ordinary General Public License. We use this license 

for certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free programs.  

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the 

combination of the two is legally speaking a combined work, a derivative of the original library. 
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The ordinary General Public License therefore permits such linking only if the entire 

combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax 

criteria for linking other code with the library.  

We call this license the “Lesser” General Public License because it does Less to protect the 

user’s freedom than the ordinary General Public License. It also provides other free software 

developers Less of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages 

are the reason we use the ordinary General Public License for many libraries. However, the 

Lesser license provides advantages in certain special circumstances.  

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible 

use of a certain library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free 

programs must be allowed to use the library. A more frequent case is that a free library does 

the same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the 

free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.  

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater 

number of people to use a large body of free software. For example, permission to use the 

GNU C Library in non-free programs enables many more people to use the whole GNU 

operating system, as well as its variant, the GNU/ Linux operating system.  

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users’ freedom, it does 

ensure that the user of a program that is linked with the Library has the freedom and the 

wherewithal to run that program using a modified version of the Library.  

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close 

attention to the difference between a “work based on the library” and a “work that uses the 

library”. The former contains code derived from the library, whereas the latter must be 

combined with the library in order to run.  

 

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION  

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a 

notice placed by the copyright holder or other authorized party saying it may be distributed 

under the terms of this Lesser General Public License (also called “this License”). Each 

licensee is addressed as “you”.  

A “library” means a collection of software functions and/ or data prepared so as to be 

conveniently linked with application programs (which use some of those functions and data) to 

form executables.  

The “Library”, below, refers to any such software library or work which has been distributed 

under these terms. A “work based on the Library” means either the Library or any derivative 

work under copyright law: that is to say, a work containing the Library or a portion of it, either 

verbatim or with modifications and/or translated straightforwardly into another language. 

(Hereinafter, translation is included without limitation in the term “modification”.)  

“Source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. 

For a library, complete source code means all the source code for all modules it contains, plus 
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any associated interface definition files, plus the scripts used to control compilation and 

installation of the library.  

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they 

are outside its scope. The act of running a program using the Library is not restricted, and 

output from such a program is covered only if its contents constitute a work based on the 

Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true 

depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.  

_. You may copy and distribute verbatim copies of the Library’s complete source code as you 

receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish on each 

copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the notices that 

refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of this License 

along with the Library.  

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option 

offer warranty protection in exchange for a fee.  

_. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work 

based on the Library, and copy and distribute such modifications or work under the terms of 

Section 1 above, provided that you also meet all of these conditions:  

a) The modified work must itself be a software library. b) You must cause the files modified to 

carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change. c) You 

must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the 

terms of this License. d) If a facility in the modified Library refers to a function or a table of 

data to be supplied by an application program that uses the facility, other than as an 

argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to 

ensure that, in the event an application does not supply such function or table, the facility still 

operates, and performs whatever part of its purpose remains meaningful. (For example, a 

function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined 

independent of the application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-

supplied function or table used by this function must be optional: if the application does not 

supply it, the square root function must still compute square roots.) These requirements apply 

to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the 

Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, 

then this License, and its terms, do not  

apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute 

the same sections as part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of 

the whole must be on the terms of this License, whose permissions for other licensees extend 

to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.  

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written 

entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the distribution of derivative 

or collective works based on the Library.  
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In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with 

a work based on the Library) on a volume of a storage or distribution medium does not bring 

the other work under the scope of this License.  

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this 

License to a given copy of the Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this 

License, so that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2, instead of to 

this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public License 

has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other 

change in these notices.  

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU 

General Public License applies to all subsequent copies and derivative works made from that 

copy.  

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that 

is not a library.  

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in 

object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you 

accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be 

distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for 

software interchange.  

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then 

offering equivalent access to copy the source code from the same place satisfies the 

requirement to distribute the source code, even though third parties are not compelled to copy 

the source along with the object code.  

_. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work 

with the Library by being compiled or linked with it, is called a “work that uses the Library”. 

Such a work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and therefore falls outside the 

scope of this License.  

However, linking a “work that uses the Library” with the Library creates an executable that is a 

derivative of the Library (because it contains portions of the Library),  rather than a “work that 

uses the library”. The executable is therefore covered by this License. Section 6 states terms 

for distribution of such executables.  

When a “work that uses the Library” uses material from a header file that is part of the Library, 

the object code for the work may be a derivative work of the Library even though the source 

code is not. Whether this is true is especially significant if the work can be linked without the 

Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely defined 

by law.  

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, 

and small macros and small inline functions (ten lines or less in length), then the use of the 

object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a derivative work. (Executables 

containing this object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)  
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Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the 

work under the terms of Section 6. Any executables containing that work also fall under 

Section 6, whether or not they are linked directly with the Library itself.  

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a “work that uses the 

Library” with the Library to produce a work containing portions of the Library, and distribute that 

work under terms of your choice, provided that the terms permit modification of the work for the 

customer’s own use and reverse engineering for debugging such modifications.  

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and 

that the Library and its use are covered by this License. You must supply a copy of this License. 

If the work during execution displays copyright notices, you must include the copyright notice 

for the Library among them, as well as a reference directing the user to the copy of this 

License. Also, you must do one of these things:  

a) Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for 

the Library including whatever changes were used in the work (which must be distributed 

under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable linked with the Library, with 

the complete machine readable “work that uses the Library”, as object code and/or source 

code, so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified 

executable containing the modified Library. (It is understood that the user who changes the 

contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to recompile the 

application to use the modified definitions.)  

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism 

is one that  

(1) uses at run time a copy of the library already present on the user’s computer system, 

rather than copying library functions into the executable, and (2) will operate properly with a 

modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is 

interface-compatible with the version that the work was made with.  

c) Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same 

user the materials specified in Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of 

performing this distribution.  

d) If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer 

equivalent access to copy the above specified materials from the same place.  

e) Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have 

already sent this user a copy.  

For an executable, the required form of the “work that uses the Library” must include any data 

and utility programs needed for reproducing the executable from it. However, as a special 

exception, the materials to be distributed need not include anything that is normally distributed 

(in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the 

operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the 

executable.  
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It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary 

libraries that do not normally accompany the operating system. Such a contradiction means 

you cannot use both them and the Library together in an executable that you distribute.  

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single 

library together with other library facilities not covered by this License, and distribute such a 

combined library, provided that the separate distribution of the work based on the Library and 

of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two things:  

a) Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, 

uncombined with any other library facilities. This must be distributed under the terms of the 

Sections above.  

b) Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based 

on the Library, and explaining where to find the accompanying uncombined form of the same 

work.  

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly 

provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or 

distribute the Library is void, and will automatically terminate your rights under this License. 

However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have 

their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.  

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing 

else grants you permission to modify or distribute the Library or its derivative works. These 

actions are prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by modifying or 

distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance of this 

License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the 

Library or works based on it.  

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient 

automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute, link with or modify 

the Library subject to these terms and conditions. You may not impose any further restrictions 

on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing 

compliance by third parties with this License.  

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any 

other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you (whether by court 

order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not 

excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy 

simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as 

a consequence you may not distribute the Library at all. For example, if a patent license would 

not permit royalty free redistribution of the Library by all those who receive copies directly or 

indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to 

refrain entirely from distribution of the Library.  

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, 

the balance of the section is intended to apply, and the section as a whole is intended to apply 

in other circumstances.  
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It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right 

claims or to contest validity of any such claims; this section has the sole purpose of protecting 

the integrity of the free software distribution system which is implemented by public license 

practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software 

distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to 

the author/donor to decide if he or she is willing to distribute software through any other system 

and a licensee cannot impose that choice.  

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the 

rest of this License.  

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents 

or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the Library under this 

License may add an explicit geographical distribution limitation excluding those countries, so 

that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this 

License incorporates the limitation as if written in the body of this License.  

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser 

General Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to the 

present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.  

 

Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version 

number of this License which applies to it and “any later version”, you have the option of 

following the terms and conditions either of that version or of any later version published by the 

Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version number, you may 

choose any version ever published by the Free Software Foundation.  

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution 

conditions are incompatible with these, write to the author to ask for permission. For software 

which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software Foundation; 

we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of 

preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing 

and reuse of software generally.  

 

NO WARRANTY  

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY 

FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN 

OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES 

PROVIDE THE LIBRARY “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 

EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 

WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 

THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH 

YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL 

NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.  
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16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING 

WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR 

REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR 

DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 

DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING 

BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR 

LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO 

OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY 

HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.  

 

END OF TERMS AND CONDITIONS  

 

How to Apply These Terms to Your New Libraries  

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we 

recommend making it free software that everyone can redistribute and change. You can do so 

by permitting redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the ordinary 

General Public License).  

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the 

start of each source file to most effectively convey the exclusion of warranty; and each file 

should have at least the “copyright” line and a pointer to where the full notice is found. one line 

to give the library’s name and an idea of what it does.  

Copyright (C) year name of author  

This library is free software; you can redistribute it and/ or modify it under the terms of the GNU 

Lesser General Public License as published by the Free Software Foundation; either version 

2.1 of the License, or (at your option) any later version.  

This library is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; 

without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE. See the GNU Lesser General Public License for more details.  

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public License along with this 

library; if not, write to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, 

MA 02110-1301 USA Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.  

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your school, if any, to sign 

a “copyright disclaimer” for the library, if necessary. Here is a sample; alter the names:  

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the library ‘Frob’ (a library for tweaking 

knobs) written by James Random Hacker.  
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signature of Ty Coon, 1 April 1990 Ty Coon, President of Vice.  

OpenSSL LICENSE  

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved. Redistribution and use in 

source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following 

conditions are met:  

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions 

and the following disclaimer.  

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided 

with the distribution.  

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following 

acknowledgment: “This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in 

the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”  

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to endorse or 

promote products derived from this software without prior written permission. For written 

permission, please contact openssl-core@openssl.org.  

5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL” nor may “OpenSSL” 

appear in their names without prior written permission of the OpenSSL Project.  

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: “This 

product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit 

(http://www.openssl.org/)”  

 

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT ‘‘AS IS’’ AND ANY 

EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS 

CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, 

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR 

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF 

LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING 

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS 

SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. This product 

includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product 

includes software written by Tim Hudson(tjh@cryptsoft.com).  

Original SSLeay License  

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft. com) All rights reserved. This package is 
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an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft. com). The implementation was 

written so as to conform with Netscapes SSL. This library is free for commercial and non-

commercial use as long as the following conditions are aheared to. The following conditions 

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just 

the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same 

copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).  

Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in the code are not to be 

removed. If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the 

author of the parts of the library used. This can be in the form of a textual message at program 

startup or in documentation (online or textual) provided with the package. Redistribution and 

use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the 

following conditions are met:  

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the 

following disclaimer.  

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of 

conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided 

with the distribution.  

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following 

acknowledgement: “This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@ 

cryptsoft.com)” The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being used 

are not cryptographic related :-).  

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory 

(application code) you must include an acknowledgement: “This product includes software 

written by Tim Hudson (tjh@ cryptsoft.com)”  

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG ‘‘AS IS AND ANY EXPRESS OR 

IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES 

OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. 

IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, 

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR 

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) 

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, 

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN 

ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE 

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.  

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code 

cannot be changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution 

licence [including the GNU Public Licence.  

 



Правильная утилизация данного устройства (Утилизация электрического и электронного оборудования)

(Действует во всех странах Европейского Союза и других странах Европы, принявших систему разделения отходов)
Подобная маркировка на изделии, принадлежностях или в руководстве к нему предупреждает, что по истечении срока службы изделие или электронные принадлежности для него 
(например, зарядное устройство, наушники, кабель USB) не следует выбрасывать вместе с другим бытовым мусором. Чтобы избежать вредного воздействия на окружающую 
среду или на здоровье человека от неконтролируемой утилизации отходов, следует отделять маркированные подобным образом изделия от другого мусора для соответствующей 
переработки и повторного использования в качестве сырья.
За подробной информацией о месте и способе экологически безопасной утилизации бытовым потребителям следует обращаться к продавцу данного изделия или в органы местного 
самоуправления.
Промышленным потребителям необходимо обратиться к поставщику, чтобы уточнить сроки и условия договора купли-продажи. Подобные изделия и электронные принадлежности не 
следует утилизировать вместе с другими производственными отходами.

Правила утилизации батарей данного изделия
(Действительны в Европейском Союзе и иных европейских странах с системами раздельной утилизации.)

химические символы Hg, Cd или Pb указывают на содержание в батарее ртути, кадмия или свинца выше контрольных уровней, Указанных в директиве ЕС 2006/66. При неправильной утилизации батарей, данные 
вещества могут нанести вред здоровью человека или окружающей среде. Для защиты природных ресурсов и поддержки повторного использования материалов рекомендуется хранить батареи отдельно от других 
типов отходов и утилизировать их через местную систему бесплатного возврата батарей. 
Замена аккумуляторов, встроенных в данное изделие, пользователем не предусмотрена. Информация по замене аккумуляторов может быть получена у обслуживающей компании.



Подлежит использованию по назначению
в нормальных условиях

Срок службы : 7 лет.
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